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VATEYO VEREN

Perwerdeyé bi ziwané dayike seba her netewe, seba ke azé bini ziwané xo
bimusé 0 kulturé netewe béro dewamkerdene, cayéko zaf muhim 0 Xori de yo. Her
netewe perwerdeyé bi ziwané dayike ser o0 bi taybeti xebitlyeno G programé
perwerdeyé ziwané dayike hadire keno. Programé musnayisé ziwané dayike de
materyalé tewr muhimi, kitabé dersan é. Coka gani kitabé dersan heté seniniye ra
hewceyan biyaré ca G qimbiyaye bibé. Kitabé dersan amancé perwerdeyi ser o yené
hadirekerdene G musayisé wendekaran ré rayberi kené. N¢€ heti ra gani kitabé dersan
zanayis€ rasti 0 aktueli bihewéné, veré wendekaran bidé cigérayisan, bi materyalé

diyayiski béré dewlemendkerdis, peyniya uniteyan de besé erjnayisi béré dayfis.

Di kitabé musnayisi y€ kirmancki ke ma finan Ser 0 xebitiyayi, seba
wendekarané sinifa pancine ameyé hadirekerdis. Kitabo yewin “KURDI 5 Zazaki”
heté “Prof. Dr. Kadri Yildirim, Alk. Dog. Dr. Abdurrahman Adak, Yrd. Dog. Dr.
Hayrullah Acar, End. Prwd. Ziilkiif Ergiin, End. Prwd. Ibrahim Bingél, End. Prwd.
Ramazan Pertevi” ra serra 20151 de ameyo hadirekerdene. Seba ke no kitab serra
20151 de ameyo wesanayene, ma do né kitabi sey “kitabo yewin” gebul bikeré

“kitabo yewin” ra meqsedé ma no Kitab o.

Kitabo diyin “MEKTEBO MIYANIN ZAZAKi KITABE MUSNAYISi” o
yo ke ma do ser o bixebitiyé, heté “End. Prwd. Murat Varol, End. Prwd. Ibrahim
Dagilma, End. Prwd. Busra Gokalp, End. Prwd. Ayetullah Karabeyeser, Nurettin
Kaygisiz, Mahmut Kaya, Mevliit Bayrami” ra, serra 2017i de ameyo wesanayene.
Seba ke no kitab serra 20171 de ameyo wesanayene, ma do né kitabi sey “kitabo

diyin” gebul bikeré G “kitabo diyin” ra meqsedé ma no yo.

Babeta na xebate tehlilé kitabané dersan yé€ kirmancki yé sinifa pancine yé
M.E.B.1 ya. Ma na babete de wast ke her di kitaban heté pedagoji, ziwan i zayendiyé
komelki ser ra tehlil bikeré i né kitaban bidé pé ver. Kemaneyiyan tesbit bikeré G
seba kitabané neweyan de né kemaneyi néré kerdis ma wast pésniyazané xo binlisé.
Ma na xebata xo bi di kitabané dersa Kirmancki ya sinifa 5. sinor kerd. Né cigérayisi
de ma teksté ke her di kitabané dersa Kirmanci de ameyé dayis yew bi yew tehlil

kerdl. Teksté ke né kitaban de yé; goreyé serrané wendekaran € ya né, heté



perwerdekerdisé ziwané dayike ra mirdi yé ya né, ¢i kemaneyé€ kitaban est €, ma bi
metodé cigérayisé dokumanan tehlil kerdi. Wexto ke ma teksté her di kitaban ser o
cigérayis€ xo kerd, ma hesibna ke wendekaré sinifa 5. € yé€ ke né kitaban suxulnené

heté fiziki G zihni, dusté normali de y€ G ¢i astengiya inan ¢iniya.



KILMNUS

Neteweyé kurdan, miyané sinorané Tirkiyaye de heté fermiyeti ra sey netewe
néamey0 qebulkerdene. Tirkiyaye de heqé perwerdeyé bi ziwané dayike néameyo

dayis, heta veré ¢end serran z1 wendegehan de dersé bi ziwané kurdki ¢in bi.

Qeceki perwerdeyi bi ziwané xo yé dayiké néviné problemé pedagojiki
vejiyené meydan i wendekari dersan de ser nékewné. Coka ma gore problemé
perwerdeyé bi ziwané dayike, heté xo yé€ siyasi ra ata, gani bi hawayéeko pedagojik

béro erjnayis G ¢areserkerdis.

N¢é serrané peyénan de Tirkiya de seba perwerdeyé bi ziwané dayike ¢end
gameyi amey1i estis labelé né gameyi aver nési G no hawe perwerde, seba perwerdeyé
bi ziwané dayike kemi yo. 20121 ra heta nika dersé kurdki sey dersé weciniti yené
dayis. Sinifa pancine de seba dersa Kirmancki heté Wezareté Perwerdeyi (M. E. B.)
ra di kitabé dersan diyayé hadirekerdene. Ma wast ke her di kitaban heté pedagoji,
ziwan 0 zayendiyé komelki ra bidé pé ver, tespitané xo binusé€ G seba hadirkerdena

kitabané binan pésniyazané xo vajé.

Kitabé dersan € dersa Kirmancki seba musnayis¢ ziwané Kirmancki
malzemeyé muhimi yé. Wendekari bi kitabané dersan éy€ ke goreyé serrané
wendekaran i goreyé zanayis€é wendekaran ameyé hadirekerdene, eskené hem
ziwané xo y¢ dayike aver beré Gt hem zi besiya fehmkerdis G vatisi aver beré. Coka

gani teksté ke kitaban de ameyé€ suxulnayis zatheti bibé.

Na xebate car besan ra awan biya. Besé yewini de, mehfiimé perwerdeyi G
prosesé perwerdeyi ser 0 ameyo vindertene, tiya de perwerdeyé bi ziwané dayike z1
ameyo cigérayis. Besé diyini de, her di kitabi, heté pedagojiye ra ameya tehlilkerdis

0 muqayesekerdis. N& besi de cewabé né persan ameyo dayis;
a) Péskéskerdisé babetan,
b) Kamcin metodé banderiye ameyé suxulnayfis,

c) Muhtewayé¢ babetan senin ameyé hadirekerdis,



d) Babeté ke ameyé wecinayis goreyé hewcedarlyané wendekaran € yan
ney,

e) Heté aversiyayisé ziwanki . gencineyé ¢ekuyan ra her di kitabi goreyé

aversiyayisé hiski (tr. biligsel) G cematki (tr. sosyal) é wendekaran cade yé ya ney,

f) Seba xo bi xo erjayisé wendekaran i seba musayisé sexsi her di kitabi
munasib € ya ney.

9)

Metné ziwanki G diyayiski gorey€ aversiyayisé wendekaran € yan ney,

Besé hiréyini de ma zayendiyé komelki ser o vinderdi G né besi de her di
kitabi heté zayendiyé komelki ra ameyi mugayesekerdis. Wendekaré kéneki
wendekaré lajeki her di kitaban de bi kam rolan ameyé pénasekerdis, wendekari bi

kamcin kar i gureyan ameyé teswirkerdis, reyna né besi de ameyo nustis.

Besé hiréyini de;

a) Zayendiyé komelki her di kitaban de bi ¢i nisbeti ameyo suxulnayis G rolé

ke cini Gt camérdan ser o ameyé barkerdis ¢i y€ cewabé né persan ameyo dayis.

Besé carini de, her di kitabl heté ziwani ra ameyi tehlilkerdis 0
mugayesekerdis. N& besi de cewabé né persi ameyo dayis;

a) Her di kitaban de ziwan seni ameyo suxulnayis, kam ciyati esté G né
ciyatiyé ziwani, do wendekaran ser o seni tesir bikeré?

Tewr peyni de peyniye (netice) G pésniyazi ameyé nustis.

Kilitcekuyi: Kirmancki, kitabé dersan, ziwané dayike, kitabé dersan € bi

zazaki, zayendiyé komelki, perwerdeyé bi ziwané dayike.



ABSTRACT

The Kurdish people are not recognized as an official form of a nation within
the borders of Turkey. Mother tongue education is not given in Turkey, and the
Kurdish language was not being taught in schools until a few years ago. Since 2012,
Kurdish language is offered as an elective course. Two textbooks have been prepared
by the Ministry of National Education to be taught in the 5th grade. We wanted to
compare the two textbooks being taught in the classes in terms of pedagogy,
language and gender, make inferences and offer our suggestions for new textbooks to
be prepared.

The title of our study is “Pedagogical, Gender and Linguistic Analysis of
Fifth Grade Zaza Language Textbooks”. This study consists of four chapters. In the
first chapter, the concept of education is emphasized and education in mother tongue
is studied. In the second chapter, both textbooks are pedagogically examined and

compared. The following questions have been sought in this section:

a. Is the presentation of the subjects between the two textbooks

compatible with each other?

b. What teaching methods have been used?

C. How are the themes of the subjects prepared?

d. Were the selected subjects chosen in accordance with the needs of the
students?

e. Are both textbooks suitable for students' cognitive and social

development in terms of language development and enrichment of vocabulary?



f. Do both textbooks allow students to learn and evaluate on their own?

g. Are the linguistic and visual texts appropriate for the developmental
levels of the students?

In the third chapter, the concept of gender is emphasized and both textbooks
are compared in terms of gender inequality. Namely, both textbooks are examined in
detail on the roles assigned to male and female students by the society and which
roles and professions are defined for women and men. The question investigated in
this chapter is as follows:

a. How is gender covered in both textbooks and what roles are male and

female figures assigned?

In the fourth and last chapter, both textbooks are examined and compared in
terms of the usage of the language. The question investigated in this chapter is as

follows:

a. How is the language used in both textbooks and what are the

differences of the language used in both textbooks?

Finally, findings and recommendations are presented in the conclusion

section.

Keywords: Zaza, textbooks, native language, Zaza textbooks, gender, education in

mother tongue.
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OZET

Kiirt halki Tirkiye sinirlart iginde resmi bir sekilde millet olarak kabul
edilmemistir. Tiirkiye'de anadilde egitim verilmemis, birkac¢ yil oncesine kadar da
okullarda Kiirt¢e diliyle egitim verilmemekteydi. 2012 yilindan bu yana Kiirtge
secmeli ders olarak verilmeye baslanmistir. Milli Egitim Bakanligi tarafindan 5.
smiflarda okutulmak tizere iki ders kitabi hazirlanmistir. Derslerde okutulmakta olan
iki ders kitabin1 pedagoji, dil ve toplumsal cinsiyet agisindan karsilastirmak,
tespitlerde bulunmak ve hazirlanacak yeni kitap ¢alismalarinda 6nerilerimizi sunmak

istedik.

Calismamizin adi1  “Besinci Sinif Zazaca Ders Kitaplarinin Pedagojik,
Toplumsal Cinsiyet ve Dilsel Ac¢idan Incelenmesi”dir. Bu c¢alisma dort boliimden
olugmaktadir. Birinci boliimde egitim kavramu iizerinde durulmus, anadilde egitim
lizerine arastirma yapilmustir. ikinci bdliimde her iki ders kitabi pedagojik agidan

incelenmis ve karsilagtirilmistir. Bu boliimde su sorulara cevap aranmigtir?

a) Konularm sunusu birbiriyle uyumlu mudur?

b) Hangi 6gretim metodlar1 kullanilmistir?

¢) Konularm temalari nasil hazirlanmistir?

d) Segilen konular ogrencilerin ihtiyaglarina uygun olarak secilmis
midir?

e) Dil gelisimi ve kelime hazinesinin zenginlesmesi agisindan her iki
kitap 6grencilerin bilissel ve sosyal gelisimlerine uygun mudur?

f) Her iki kitap ogrencilerin kendi kendine Ogrenmelerine ve
degerlendirmelerine firsat tanimakta midir?

g) Dilsel ve gorsel metinler 6grencilerin gelisim diizeylerine uygun

mudur?

Ugiincii boliimde toplumsal cinsiyet kavrami iizerinde durulmus ve her iki
ders kitab1 toplumsal cinsiyet esitsizligi agisindan karsilastirilmistir. Kiz ve erkek
ogrencilerin hangi rollerle islendikleri, kadin ve erkeklerin hangi gorev ve
mesleklerle tanimlandiklarina dair her iki ders kitabi detayli bir sekilde incelenmistir.

Uciincii boliimde su sorunun cevabi arastirilmistir;

VII



a) Her iki ders kitabinda toplumsal cinsiyet ne sekilde islenmistir, kadin ve

erkek figiirlere hangi roller yiiklenmistir?

Dordiincii ve son bolimde her iki ders kitabi dilin kullanimi agisindan

incelenmis ve karsilastirilmistir. Dordiincii bolimde su soruya cevap aranmustir;

a) Dil her iki ders kitabinda ne sekilde kullanilmistir, her iki ders kitabinda

kullanilan dilin farkliliklart nelerdir?

Son olarak sonug¢ boliimiinde tespitler ve oneriler sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Zazaca, ders kitaplari, anadil, Zazaca ders kitaplari,

toplumsal cinsiyet, anadilde egitim.
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SIPASI

Seba heme hetkari G pésniyazané mamostayé xo yé€ erjaye 0 s€éwirmendé xo
Ilyas Akmani ré, seba heme xebat 0 xireté ci mamostayé min o erjaye M.
Malmisaniji ré i embaz€é xo Weysel Yildizhani ré ez spasdar a. Embazé ke na xebata
min wend @i pésniyazé xo kerdi ez minnetdar a. Birayé min Metin Ilbasmisi bi her
hawayi ez teswiq kerda, ez spas kena. U na xebate de spasiyéka taybet Umran Arani

ré kena ke na babete pésniyaz€é min kerd 0 rayiré min roni kerd.

Ronya ILBASMIS

Mérdin 2020
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DESTPEK

Ziwané dayike, maye, pi G deridoré keyeyi ra musiyeno. Binhisé ferdan de
viraziyeno 0 ziwané dayike bi komeli reyde tékiliyé tewr xurti virazeno (Aksan,
2009: 285). Merdim bi ziwané xo yé dayike, xo bi hawayéko asan eskeno vajo 0
eskeno merdiman de tékiliye rono. Ziwané sifteyén ke merdim bi malbat G komelo
ke tede beno gird museno ziwané merdimi yo dayike yo (Karababa, 2005: 24). Ferdj,
ziwané xo yé€ dayike ¢end bisuxulné, hende eskené mana bidé cihani 0 cthani

bisinasné. Ziwané dayike kulturé merdiman de cay€ko muhim géno.

Ziwan fikrané ma, xobiyayis€é ma eskere keno. Merdim ¢end vési ¢ekuyan
bizano, ziwané xo y€ dayike bi hawayéko sistemi ¢end v€si bimuso, fikirlyayis hende
vési aver sino 0 hera beno (Unalan, 2005: 8-12). Cuke ziwan wasitaya ifadekerdisi
yo U fikr bi suxulnayisé ziwani beno ifadey€k. Heté zaf ziwannasan ra ziwano
sifteyén seba dizaynkerdisé fikiriyayisi bingeyék o. Coka ziwano sifteyén dima

prosesé musayisi ser o zi tesir keno (Durmusgelebi, 2007: 32).

Perwerdeyé ziwané dayike seba her netewe, seba ke azé bini ziwané xo
bimusé 1 kulturé neteweyi béro dewamkerdene cay€ko zaf muhim G Xori de yo. Her
netewe perwerdeyé ziwané dayike ser o bi taybeti xebitiyeno G programé perwerdeyé
ziwané dayike hadire keno. Seba ke neteweyé kurdan sey netewe miyané Sinorané
Tirkiya de néameya naskerdene, perwerdeyi de zi ca nédayeyo ziwané kurdki. Heta
veré¢ ¢end serran zi qiseykerdisé ziwané kurdki bi hawayéko néfermi qedexe bi G
kurdan néeskay€ bi ziwané xo bi asani qisey bikeré. Asimilasyon G otoasimilasyoni
zi ziwané kurdki ser o tesir kerdo G kurdki cuya rojane de apey menda. Serra 20121
de wendegehan de dersé kurdki bi hawayéko we¢initi seba sinifa pancine ameyi

dayis.

Labelé gani perwerdeyé bi ziwané dayike verdibistani ra heta perwerdeyé
bingeyl yané mabeyné 4-15 serran de bi hawayéko bébirnaye béro dayis, cuke cuya
merdimi de aversiyayisé psikolojik, biyolojik 0 komelki né serran de éndi roseno.
Eke huneré ziwani né serran de kemi bimané dima telafiyé né kemaneyan zaf zehmet

beno (Ciftgi, 1998: 59).



Tirkiya de plankerdigsé perwerdeyi ra heta amanc 0 muhtewaya programané
perwerdeyi, heme materyalé hetkar G pedagojik ra heta kitabané dersan, heme ¢iyé
perwerdeyi heté Wezareté Perwerdeyi ra G bin kontrolé Wezareté Perwerdeyi de
yené hadirekerdis. Seba perwerdeyé ziwané kirmancki yé sinifa pancine z1 heta ewro
di kitabi heté Wezareta Perwerdeyi ra diyayi hadirekerdene. N€ kitaban ra yew serra
2012i de, o bin serra 20171 de ameyo wesanayene. Na xebata ma, seba ke
amadekerdis€é kitabané dersan de amadekerdoxan ré hetkariye bikero ameya

weginayis.

Sey heme dersané ziwanan seba dersa ziwané Kirmancki zi materyalo ke
derse de tewr vési yeno suxulnayis kitabé dersan € G coka zi teksté ke né kitaban
miyan de yé zaf muhimi yé. Eke teksté kitabané dersan bi hawayéko rastameye
bézanayis béré wecinayis 0 cadayis, o ¢cax beno ke amancé xo ra diri bikewé 0 ser
nékewé. Gani perwerdeyé€ bi ziwané dayike bi hawayé€ko rastameye néro dayis, gani

materyal G aktivitey€ plankerdeyi dersa ziwané dayike béro dayis.

Qisméko zaf vé€si yé bernameyé musnayisi goreyé muhtewaya kitabané
dersan yeno diyarkerdis. Caardisé bernameyé musnayisi de zaf vési kitabé dersan
yené suxulnayis. Seba ke heme wendegehan de kemaney¢ hacetan esté kitabé dersan

prosesé musayis (i musnayisi de tesirdar o (Kilig¢ G Seven, 2007; 27-28).

Kitabé dersan ¢ tesirdari, wendekaran G perwerdeyi ser o feydeyé€ xo virazené.
N¢é feydeyil wina yené rézkerdis: Karé musnayisi ke zafane bi rayiré péskési yeno
virastig, bi materyal i elemanané diyayiski destek kené G karé musnayisi xurt kené.
Prosesé derse de hem seba wendekaran Gt hem zi seba mamostayan fersend akené ke
wendekar 0 mamostayi bieské reyna ageyré babet (i malumatan 0 bi no hawa
wendekari bieské zanayisané xo tetbiq bikeré. Bi rayiré faaliyetan fersend dané ke
wendekari bi hawayéko keyfwesi babetan bimusé. Fersend dané wendekaran ke
wendekari bieské xo bi xo bi hawayéko xoser zi bisuxuliyé. Fersend dané
wendekaran ke wendekaran de fikiriyayiso rexneyén awan bibo. Meraqé wendekaran

vesi kené. Wendekaran teswiqé xebitiyayisi kené (Kalipei, 2008: 31).

Ma do na xebata xo de, her di kitaban heté pedagoji 0 ziwani ra bidé pé ver.

N¢ kitabi seba heyamané gesbiyayisé wendekarané sinifa pancine bi ¢i toseyi ameyé



hadirekerdene, kam aktiviteyi ameyé suxulnayene, averbiyayisé ke wendekaran de
viraziyené ¢i y€, ma do né persan ser ra xebata xo bikeré. Zayendilyé komelki her di

kitaban de bi ¢i hawa yo ma do analiz bikeré.
AMANC

Seba ke dersané ziwani de materyalé hina bas G xurti, kitabi goreyé
averslyayis€ wendekaran 0 goreyé serrané inan béré hadirekerdene 0 seba ke
kitabané dersan de elemané zayendiyé komelki néré hewénayis, muhim G elzem bi ke
ma na xebate bikeré. N¢é di kitabé ke seba sinifa pancine dersa ziwané kirmancki de
yené suxulnayis heté pedagoji G ziwani ra kémaneyi G xeletl hewénené 0 zayendiyé
komelki né kitaban de ameyo xurtkerdene. Coka ma wast ke né kémaneyan 0
xeletiyan vejeré meydan G seba ke bieské kitabané hina bas G xurtan awan bikeré¢, ma
zi tayé pésniyazan vajé. Na xebate de ma cigérayisé xo bi di kitabané dersan sinor
kerde G ma hewil da ke sinoré xebata xo bipawé. Ma wast bi na xebate seba

hadirekerdisé kitabané dersan i seba xoaverberdisé mamosteyan hetkariy€k bikeré.
METOD

Ma na xebate de her di kitabé dersan ser o cigérayisék kerd. Ma heme uniteyé
her di kitaban yew bi yew 0 bi hawayéko Xori nusti G ma heme uniteyi dayi
péveronayis. Her di kitaban de péskéskerdisé babetan, suxulnayisé metodané
banderiye, hadirekerdisé muhtewayané babetan ameyi cigérayis i babeté ke ameyé
weginayls, aversiyayisé ziwani 0 gencineyé c¢ekuyan i zayendiyé komelki her di
kitaban de bi ¢i nisbetl ameyé suxulnayis G rolé ke cini 1 camérdan ser o ameyé

barkerdis ¢i y€ cewabé né persan ameyo dayis G ma her di kitabi né hetan ra analiz

kerd.
CARCEWAYA CIGERAYIiSi

Xebata ma kitabané dersan € kirmancki yé sinifa pancine ser o cigérayisék a.
Ma na xebata xo bi sinifa pancine sinor kerd. Seba sinifa pancine di kitabé ziwané
kirmancki ameyé hadirekerdene. Ma zi né her di kitabi heté pedagoji, ziwan 0

zayendiyé komelki ra tehlil kerdi Gt ma problemi i pésniyazi besé netice de nusti.



1. BESO YEWIN

CARCEWAYA TEORIK

1.1. PERWERDE U PROSESE PERWERDEY1

Heté etimolojiya ¢ekuye ra perwerde, zanayisi reyde mirdkerdisé merdiman
o0, vetis€ huneré merdiman o 0 resnayisé inan o (Akyliz, 2012: 2). Heté fikrané
péroyi ra manaya aktuel ya perwerdeyi no yo: Goreyé amancé diyarkerdeyi
téwgérayisé merdiman de vurnayis virastene yo. Selahattin Ertiirk perwerdeyi wina
pénase keno: Téwgérayisé ferdi de, bi rayiré cuya xo G bi hawayéko qgesti goreyé
wastisl, proses€é vurnayisi yo (Ertiirk, 2016: 12). Aktiviteyé ke yené plankerdis zi
gani téwgérané ferdi de vurnayisan viraz€ i musnayisi awan bikeré (Fidan, 1977:
59).

Raloh W. Tyler o yo ke babeté zanisté perwerdeyi de zaf xebaté ey esté,
perwerdeyi, sey “prosesé ke téwgérayisé ferdan de vurnayis virazené” (Tyler, 2014:

35) ifade keno 1 heta nika zi no izahat ameyo gebilkerdis G suxulnayis.

Yeno wastis ke peyniya perwerdeyi yé ferdan de téwgéré neweyi béré
virastis. Né virastisé téwgéré neweyi zi bi prosesé musnayisi ya elegedar é. Rayiré
kamcin fealiyetan do béré suxulnayis G né fealiyeti do seni béré virastis 0 dayis,
rasterast né prosesi de diyar bené. Amanc 0 yo ke heme fealiyeté ke prosesé
perwerdeyi de yené dayis, heté ferdan ra béré girewtis G téwgéré inan de vurnayisé
ke yené pawitis, virazé. Banderkerdis i musayisé né fealiyetan, peyniya né prosesi de
yené eskerekerdene G né prosesi de xo dané teber. Seba ke vurnayisé téwgéran
banderker bibo, seniniya prosesé perwerdeyi muhim a 0 pisporé perwerdeyi, na
seniniye ser o vindené. Komelé ke bi sisteméké basi perwerdeyi ya girédaye ye,
mirdiya xo perwerde bené, komelé nan raversiyaye, xoserbiyaye 0 bisertiber &

(Kulantas, 2007: 1).

Her komel ferdané xo yé neweyan, bi prosesé fikrané xo resnené. Komeli

néverdané ke ferdan ser 0 bandoré ke néwaziyené béré virastis. Aye ra perwerde



komelan miyan de cayéko erjayeyi de yo 0 komeli perwerdeyé ferdan ser o tim G tim
xebitiyayé. Seba ke merdimi yewbinan reyde bieské biciwiy€, yewbinan fehm bikeré
0 yewbinan ré rézdar bé, seba ke hismendiya komeli ferdan de ca bigiro, komeli bi
desté wezaret G pisporan amancané prosesé€ perwerdeyi i seninlya perwerdeyi diyar
kené. Kontrolé perwerdeyi esas desté komeli de yo. Naye ra, perwerde sey karéko

umlmi, biyo karé dezgehané fermiyan (Akyiiz, 2015: 31).

Prosesé resnayisé merdiman ke goreyé amancé diyarkerdeyan o, manaya
péroyi ya perwerdeyi ya. Kesayetiya ferdané ke né prosesi ra ravérené, yené
vurnayis. NO vuriyayis, bi rayiré zanayis, huner, téwgér 1 erjé€ ke prosesé perwerdeyi
miyan de giriyené, viraziyeno. Prosesé perwedeyi de wendegehi cayé zaf muhimi de
yé. Wendegehan de amanci né yé ke wendekari bieské bi hawayéko demokratik xo
ifade bikeré i hunerané xo vejé teber 01 bi né toseyi hetkarlya ciwiyayisi bikeré.
Sistemé aversiyaye y€ perwerdeyi de seba her wendekari serté sey yewbinan yené
dayis i miyané né sertan de her wendekar huner 0 rastiya Xo vejeno teber. Bingeyé
gaydeyé serté seyyewbinanbiyayeyi zi goreyé heyamané her wendekari yo. Né
heyami, heyamé zihni, komelki G psikolojiki yé. Qaydeyé serté seyyewbinanbiyayeyi
goreyé né heyaman awan bené i wendegehi goreyé né heyaman G qaydeyé serté

seyyewbinanbiyayeyi ser 0 yen¢ abirnayis (Saylan, 2007: 17).

Serran¢ 1950an ra heta nika pénaseyé perwerdeyi yé Tyleri ameyo
qgebilkerdis (i heté é kesan ra ameyo suxulnayis ke miyané perwerdeyi de yé. Ibrahim
Ethem vano fealiyeté ferdan € ke yené vinayis G peymitis, heme fealiyeté zihni yé
merdiman, heme fikr G hisé inan, helwesté merdiman yé hemveré her rewse, heme

ecibnayisi; téwgér € (Basaran, 1991: 17).

Perwerde di besi yo; formal G informal. Perwerdeyo formal; bi plan 0
program o, amancé ey & diyarkerdeyi esté, cayo ke do béro dayis zi diyar o G bi
rayberiya kesé pispori yeno dayis (Saylan, 2007: 5). Perwerdeyo ke wendegehan de
yeno dayis, perwerdeyéko formal o 0t amancé ey est €. Programé ke do wendegehan
de béro tetbigkerdis, veré ra yeno hadirekerdis, bi rayiré sistemé musnayisi
viraziyeno. Prosesé perwerdeyé wendegehan, heté mamostayan ra yeno plankerdis,
yeno caardene U taqibkerdene. Perwerde, sere ra heta peyni cayéko taybeti de bi

hawayéko kontrolkerde yeno dewamkerdis. Amancé plankerdisé perwerdeyi



wesbiyayisé komeli yo (Saylan, 2007; 4). Programé perwerdeyi, wendegehan de
perwerdeyi keno bi plan. Wexto ke programé perwerdeyi yeno amadekerdis; wastisé
komeli, wendekaran i dezgehan, taybetmendiyé zanistan né amadekerdisi ser o tesir
kené. Merheleya belikerde ya prosesi de i peyniya prosesi de erjnayisi esté (Saylan,
2007: 17).

Perwerdeyo informal de zi ferdi tesiré komeli de manené @t no hawe perwerde
cuye miyan de xo bi xo viraziyeno (Sahin, 2008: 9). Di rayiré muhimi € perwerdeyo
informal est €. N¢€ di rayiran ra yew musahede yo G o bin zi bézaril yané teqlid o.
Komelané zaf werdil 0t komelané primitifan de musayis tena bi rayiré informali de

ameyéne virastene (Fidan, 2012: 5).

Wezifeyé bingeyi y€ perwerdeyi 0 yo ke, ferdi goreyé€ seniniya komeli béré
resnayls. Né seniniyl dezgehané sistemé perwerdeyi de bi fealiyeté musayis G
musnayisi, diyéné bi wendekaran. Rayiré musnayisi muhim o, rayiré musnayisi seba

ke wendekari bimusé G musayis béro asankerdis, hetkariya wendekaran keno
(Binbasioglu, 1988: 119).

1.2. HETE KURDAN RA AVERSIYAYiSE WASTISANE
PERWERDEYE ZIWANE DAYIKE

Ziwané kurdki z1 sey ziwané Tirki biné tesiré Erebi 0 Farisi de mendo. Bi se
serran Kurdan miyan de kulturo fekki tesirdar biyo G né semedi ra ziwané kurdki zaf
berey resayo merheleya ziwano nusteki. Rastay c¢apxane hina veror ameya
cografyaya Kurdan (1865-66 Bidlis, 1868-Diyarbekir, 1889-90-Wan) labelé reyna zi
nusteyo bi kurdki berey vejiyayo. Rojnameyé verén € Erebi serra 18281 de, € Tirki
1832yi, € Farisi serra 18481 de G € kurdki z1 serra 18981 de ameyo wesanayis.
(Kutlay, 2012: 55-59). Rojnameyo tewr verén € Kurdan rojnameyé Kurdistan serra
18981 de dest bi capkerdisi kerdo. Misir de heté Miktad Mithat Bedirxani ra vejiyayo
0 car hiimaré ci bi kurdki G hGimaré bini z1 bi Tirki G kurdki ameyé wesanayis.
Rojnameyé Kurdistani de perwerdeyé bi ziwané dayike ser o nusteyi ¢in €, ¢unke
Dewleta Osmani de tena karmendé dewleti lazim bi ke bi Tirki bizané 0 inan ra ata

lazim nébi ke kes bi Tirki bizano, coka her kesi eskayéne bi ziwané xo qisey bikero 0



xora medreseyan de perwerde bi kurdki ameyé dayéne. Yané qiseykerdisé€ bi kurdki
o ¢ax qedexe nébi (Iss1, 2013: 127-144).

Wastisé perwerdeyé bi ziwané dayike badé modernbiyayisé Dewleta Osmani
ra vejiyayé orte. Badé 19081 wextéko kilm, tékillyé mabeyné komeleyé Kurd G
Tirkan de bas bi, hetta tayn komeleyé Tirkan, wasto ke komeleyé Kurdan mekané
inan de fealiyet bikeré yané komeleyé€ Tirkan ca dayé komeleyé Kurdan (Malmisanij,
2002: 14). Badé Sorisé 19081 Hereketé Kurdan pasti da Cemiyeté ittihat G Terakki 4
né semedi ra Ittihatiyan zi tayé meseleyan de sozé azadiye dayi Kurdan. Né sozan ra
yew zi perwedeyo bi kurdki b1 (Malmisanij, 2002: 25). Bi ney ra girédaye ¢cend agmi
badé Soris€ 19081 79 mehkiimi, Hepsé Diyarekiri ra ameyi veradiyayis 0 wuca de
Mudiré Cendirmeyan Mazhar Efendi bi Tirki qisey kerd G wayiré rojnameyé

Peymani Sukru Efendi zi né qiseyané Mazhar Efendi wina agarna kurdki:

Mesrttiyeti axatl wedarina, begti wedarina. Ewro ra tepiya beg Gt hemal yew
0. Axati ¢in o, esire ¢in a... O c¢ax padisahé ma Abdulhamit bi. Abdulhamit
bébext bi, xayin bi, zalim bi. Ewro Padisahé ma Mehmet Resat Xan o...
Biheq 0. Ma ewro esiréka gird €... Tena yew derdé Kurdan esto, o zi cehalet
0. Dermané né derdi wendis, nustis, zanayisé dinyayi yo. Ewro ra tepiya
kitabé kurdki do béré nustis, rojnameyé kurdki do béré wesanayis.
Wendegehan de bi ziwané kurdki ilm do béro musayis. O ¢ax Kurdi zi do
bibé dewlemend, do sad bibé (Malmisanij, 2002: 26-28).

Komeleyé¢ ke serra 19081 de awan biy¢ yew zi Cemiyeté Teawun G Tereqi yé
Kurd bi. Amancané na komeleye ra yew zi perwerdeyé bi ziwané kurdki bi. Labelé
yew ser ra pey yané serra 19091 de heme komeleyé Kurdan é Istanbuli de ameyi
girewtis 0 rojnameyé Kurdistano ke serra 18981 de dest bi wesani kerdibi zi ame

girewtis.

Dima serra 19121 de Cemiyeté Hévi awan bi. Rojnameyé na komeleye Roji
Kurd G Hetawi Kurd bi. Na komeleye z1 perwerdeyé bi ziwané kurdki pawit 0 xebaté

x0 né amanci ser o kerdi (Alan, 2015: 25-29).

Cemiyeté Tealil ya Kurd o yo ke serra 19181 de ame awankerdis seba ziwané

dayike hina vési xebatl ameyi kerdene. Kovara né cemiyeti kovara Jin bi 0 na kovare



de alfabe G grameré kurdki, kitabé Ehmedé Xani Mem 0 Zin ameyi wesanayis 0 né
cemiyeté perwerdeyé bi ziwané kurdki girewtibi bernameyé xo miyan (Ozcan, 2013:

51).

Ney ra tepiya bi hawayéko fermi 0 sivil Kurdan perwerdeyo bi ziwané dayike
wast. Kurdan her serdeme de dewlete ra perwerdeyé bi ziwané dayike wast G seba
perwerdeyé bi ziwané dayike xebat G calakiye kerdi. Labelé hina zi Kurdi néresayé
amancé xo U hina zi perwerdeyé bi ziwané kurdki ¢in o. Serra 2003yi de musnayisé
ziwané Kurdki kursané taybetiyan de ame serbestkerdis (Akin, 2013: 207). Kurdan
eska né kursan de bi heq ziwané xo yé€ dayike bimusé. Séwirmendé siyasi yé
delegasyona Yewiya Ewropaye Martin Dewson o yo ke Tirkiya de gureyayée, serra
20051 de wexta ke serdayiseé kursa taybet a Qoseri keno kursané taybetlyan ser o
wina vano: “Trajediyeék o ke merdim seba ziwané xo yé€ dayike bimuso, heq bido”.
Wextéko derg né kursan fealiyet kerd i zaf Kurdan ziwané xo yé dayike né kursan de
musayi. Ziwané Kurdki sey dersé fermi yé€ we¢initi 20121 de ameyi dayis G aye ra

heta nika zi bi hawayéko weg¢initi yené dayfis.

1.3. PERWERDEYE ZIWANE DAYIKE

Ziwané dayike, maye, pi 0 dertdoré keyeyi ra musiyeno. Binhisé ferdan de
viraziyeno G bi komeli ra gireyé tewr xurti dano virastis (Aksan, 1990: 423-434).
Dogan Aksan seba ke mehfiimé “ziwané dayike” de ¢ekuya “dayike” esta, ziwané
dayike bi tékiliya maye 0 qegan ra giré dano. Goreyé Aksani merdimi, cihani paceya
ziwané xo ra vinené (Aksan, 1999: 15). Merdim bi ziwané xo yé dayike, bi
hawayéko asan eskeno fikrané xo vajo i eskeno bi merdiman de tékili virazo. Kes,
ziwané dayike ¢cend bisuxulno, hende eskeno mana bido cihani. Merdim, qecekeyi de
bi hawayéko tabil ziwané daylke museno 0t miyané tékillyan de tewr asan fikrané xo
bi ziwané xo y€ dayike eskeno vajo (Yildiz, 2003: 60). Labelé ziwané dayike 0 yo ke
bi haway€ko tabii musiyeno, heté merdiman ra bi hawayéko békémane nino
suxulnayls. Coka wendegehan de perwerdeyé ziwané dayike zi yeno dayis 0 yeno

banderkerdis.

Bi musayisé ziwané dayike, kesi eskené tékiliyané rast, zelal G tesirdaran

virazé ferdané binan reyde. Amancé musnayisé ziwané dayike, geskerdisé



fikirlyayisi yo 0 ferdan miyané komeli de sosyalize keno (Sever, 2011: 42). Merdimi
sinorané ziwané xo de eskené fikrané merdimané binan fehm bikeré. Coka
musnayisé ziwané dayike tena qayde U sertan ser ra nébeno, komel 0 kulturé ey ra

girédaye yo. Miyané cuye de ges beno 0 aver sino (Asici, 2005: 243).

Dersa ziwané kurdki derséka ziwané dayike ya zi. Amancé na derse yané
amancé perwerdeyé ziwané daylke zafthet €. Amanco bingeyin averberdigé
fehmkerdis G qiseykerdis€ gecekan o. Miyané amancané dersa ziwané dayike de né
xisusi esté: Ciyo ke merdim gosdari keno yan zi waneno biesko fehm bikero; merdim
biesko fikrané xo G hisané xo vajo; ¢ekuyané ke zano aver bero; kultur G edebiyaté
neteweyé xo 0 neteweyané binan nas bikero. Coka gani aversiyayis€é hunerané
ziwanki; heté wendisi ra, heté gosdarikerdisi ra, heté qiseykerdisi ra G heté nustisi ra
fealiyeté ke yené virastis yewbinan temam bikeré. Cunke aversiyayisé né huneran

serkewtis€ heme dersan ser o tesiré xo esto (Sever, 2013: 24).

Wendekari bé perwerdeyé ziwané dayike zi eskené ziwané xo y¢ dayike
bimusé. Coka amancé perwerdeyé ziwané dayike, tena qiseykerdisé rojaneyi niy€.
Seba ke merdim biesko ziwané xo yé dayike bi hawayéko wes bisuxulno, gani qayde
U qlralané ziwané xo bizano. Seba ke né gayde G qlralan bizano zi lazim o grameré
ziwané xo y€ dayike reyde perwerde bibo. Eke merdim ziwané xo yé dayike y€ ke bi
hawayéko tabil musayo, grameri ser ra ges bikero, ziwané dayike do hina wes béro
musayis. Seba ke musayisé ziwané dayike xurt bibo, metn U kitabé ke wendegehan
de yené suxulnayis muhim é. Metin G resimé ke kitabané dersan de yené suxulnayis
gani gos bidé eleqe G hewcedariyané qegekan, gani gecekan bimisné wendisi G
wendisi bi inan bidé heskerdis (Sever G €. b., 2011: 15). Qegé ke toseyé nusteki
sinasnené G wendis€ xo aver bené dima musené¢ wendisi G wendisi ra hes kené. Coka

gani kitabé dersa ziwané dayike veré wendekaran bidé metnané bikalite, gani huneré

fikiriyayisi wendekaran de bidé qezenckerdis.

Kitabé ke dersané ziwané kurdki de yené suxulnayis, cend besan xo miyan de
hewénené. Yew besé ziwanki yo ke seba aversiyayisé hunerané ziwanki hetkariya
qgecekan keno, seba ke qegeki bieské ziwani sey wasitayeka tékiliye 0 fikiriyayisi
bisuxulné hetkarlyé gecekan keno i seba ke inan de wastis€é wendisi béro virastis

hetkarlyé gegekan keno. Bi xeyré né besé ziwanki do huneré wendisi yé€ gegekan



aver siro, héz€ fehmkerdis 0 qalkerdisi yé qegekan xurt bibo. Kitabané dersan yé
ziwané kurdki de besé ziwanki reyde besé diyayiskiyan zi esté G né diyayiski
fehmkerdisé cihani de hetkarlya qegekan kené. Metné diyayiski elemané tewr xurt &
ke banderiye ser o tesir kené. Seba ke metné wendisi béré fehmkerdis G béré
izahatkerdis, seba ke qalkerdisé nusteki 0 huneré qiseykerdisi béré gezengkerdis,
seba ke gramer, ¢ekuyé neweyl 0 nustis béré musnayils resimi yené suxulnayis
(Pehlivan G é. b., 2014: 105). Resimé ke kitabané dersan de yené suxulnayfs,
hunerané gegekan hem heté fehmkerdis G qalkerdisi ra aver bené G hem zi gegekan
de fikiriyayis€ rexneyin, carekerdisé probleman G empatikerdisi zi aver bené. Bi
rayiré resiman gegeki miniteyé metnan hisé xo de hina rew 0 rehet eskené bidé
ganikerdis (Sever 4 €. b., 2011: 22).
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2. BESO DIYIN

BI HAWAYEKO PEDAGOJIK TEHLILE
KITABANE DERSAN YE KIRMANCKI YE
SINIFA PANCINE

Goreyé Heyeté Ziwané Tirki (TDK) pedagoji sey zanisté perwerdeyl ameyo
pénaskerdis. Pedagoji mehfiiméko yunanki yo. Pedagoji ¢ekuya paisago ra yeno G

A

“Pais” yeno manaya “qe¢” 0 ‘“ciwan”l. “Ago” zi yeno manaya “idarekar™i,

99A A

“rayirmojnayis”i G “resnayis

294
1

. Miyané mehfiimé pedagoji de idarekerdisé qgecan
esto. Perwerdeyé ferdan, sosyalbiyayis, kulturgirewtis, hismendbiyayis i zanayisé
ferdan géno miyané xo. Argumané ke tékiliya ferdan bi komeli reyde virazené, biné
namey¢€ pedagoji de yené miindene. Pedagoji disiplin€k o ke perwerdeyé gecekan ser

o awan biyo (Yidirim, 2011: 59).

Né serrané peyénan de seba ke qecekan ré perwerdeyéko bigelite béro
hadirekerdis Gt dayis heme komelan de hismendiyé€k viraziyayo. Welaték ¢cend aver
siro zanisté perwerdeyi ser o z1 hende vé€si guriyené i aver bené. Coka pedagoji

aversiyayisé welatan de cayéko muhim girewto 0 ci ser o xebatl ameyé kerdis.

Kitabé dersan yé Kirmancki yé€ sinifa pancine € y€ ke ma ci ser o cigérayisé
xo kerd, heté erjnayis€ko pedagojik ra senin i, babeté kitaban ¢i y€, ¢i taybetmendiyé
né babetan est € i xo miyan de ¢i kémaneyi hewénené, ma do né besi de eskere

bikeré.

Prosesé perwerdekerdisi de hiré elemané bingeyi esté ke yewbinan ser o
tesirdar €; mamosta, wendekar i bername yané ¢iyé ke do béré musnayis. Mabéné né
elemanan de kemani yan z1 lengiyeyi estibé perwerdeyi ser o tesiréko negatif
viraziyeno yan zi encamé ke yené wastis niné ca. Perwerde 0 banderiye de amanci,
materyalé ke yené suxulnayis, projeyl 0 averslyayis€é prosesé perwerdeyl 0

perwerdekerdisi bingeyé pedagoji ser o yené awankerdis (Ciltas 0 Akilly, 2011: 65).
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Programé musnayisé ziwané dayike de kitabé dersan materyalé muhimi y€.
Kitabé dersan amancé perwerdeyi ser 0 yené hadirekerdene i musayisé wendekaran

ré rayberi kené.

Seba ke kirmancki wendegehan de bi hawayéko weginati béro musnayis, heté
Wezareté Perwerdeyi ra ¢end kitabé dersan diyayé amadekerdis. Seba sinifa pancine
di kitabé musnayisi yé kirmancki ameyl wesanayene. Wendekaré ke dersan de né
Kitaban suxulnené G ma do qalé inan bikeré, 9-10 serre yé. Wendekaré ke né serran
de ye, goreye teoriya S. Freudi ya bi nameyé€ “teoriya gesbiyayisi ya psikoseksueli,
heyamé latenti (6-12) de yé. Né heyami de cinsiyet, miyani (nimite) yo. Qe¢i, né
heyami de eleqedariya babeté cinsi ra hes nékené. Meraqé inan cinsi ser 0 némanené.
Miyané né heyami de ge¢i eyni cinsiyeti reyde embazeyi kené {i inan reyde kay kené.
Kéneki taybetmendiyané feminen, lajeki zi taybetmendiyané maskulenan géné.
Sosyalbiyayis aver sino. Qaydeyé komeli yené fehmkerdis G qebulkerdis. Rolé

cinsiyeti giriyéné 0 xurt bené G kesayeti de cayé xo géné.

Wendekaré ke mabéné né serran de yé€, goreyé teoriya E. Eriksoni ya bi
nameyé “teoriya gesbiyayisi ya psikososyal”’i heyamé vera serkewtene
xokémidiyayisi (6-12) de yé. Qecé ke mabéné né serran de y€, huneré xo yé€ hisi G
fiziki dané teber G aver bené. Tékiliya sosyale de aver siné G hisé serkewtene xurt
beno. Ney ser ra zi xorabaweriya gegan gird bena. Né hisi heti de bi tesiré ¢orsmeyé

gecan beno ke hisé xokémidiyayisi zi bibo gird G kesayetiya qecan ser o tesir biko.

Kitabo yewin; heté Prof. Dr. Kadri Yildirim, Het. Do¢. Dr. Abdurrahman
Adak, Het. Dog. Dr. Hayrullah Acar, End. Prwd. Ziilkiif Ergiin, End. Prwd. Ibrahim
Bing6l, End. Prwd. Ramazan Pertevi ra ameyo hadirekerdene. Nameyé ey KURDI 5

Zazaki yo. Ma né kitabi hini sey “ky” nawnen¢.

Kitabo diyin ke ma do ser o bixebitiy€, heté End. Prwd. Murat Varol, End.
Prwd. Ibrahim Dagilma, End. Prwd. Busra Gokalp, End. Prwd. Ayetullah
Karabeyeser, Nurettin Kaygisiz, Mahmut Kaya, Mevlit Bayrami ra ameyo
hadirekerdene. MEKTEBO MIYANIN ZAZAKI KITABE MUSNAYISI yo. Né
kitabi de hewt uniteyi esté 0 peyniya kitabi de zi yew ferheng ameyo dayis. Ma né

kitab1 hini sey “kd” nawnené.
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UNITEYA YEWINE

Uniteya yewine ya kitabé yewini “Alfabe Ma” ya G 13 besi hewénena. Na
unite bi babeté “yewbinisinasnayene i selamdayene” dest pékena (Ky, 11). Besé
yewini “Demé wendene” de herfé alfabeye ameyé dayls. “Herfé girdi” 0 “Herfé
hurd?” ameyé nustis G sinasnayls. Wendekaran ra ameyo wastis ke né besi biwané
(Ky, 13). Besé diyini “Demé wendene G nustene” de binbesé “a”yi de herfé girdi
ameyé€ nustis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke biné né herfan de herfané hurdiyan
binusé (Ky, 14). Binbesé “b”yi de herfé hurdi ameyé nustis  wendekaran ra ameyo
wastis ke biné né herfan de herfané girdiyan binusé (Ky, 14). Besé hir€yin “Demé
wendene” de herfé vengini, bévengi G herfé divengi ameyé dayis 1 wendekaran ra
ameyo wastis ke ninan biwané (Ky, 15). Besé carin “Demé wendene” de binbesé
“a”yi de tayé herfé girdi ameyé nustis G wendekaran ra ameyo wastis ke herfané
venginan isaret bikeré (Ky, 16). Binbesé “b”y1 de tayé ¢ekuyi bi herfé girdi ameyé
dayis G ameyo wastis ke wendekari né ¢cekuyan biwané (Ky, 16). Binbesé “C”’yi de
tayé ¢ekuyi bi herfé hurdi ameyé dayis 00 ameyo wastis ke wendekari né ¢ekuyan
biwané (Ky, 16). Besé€ pancini “Demé gosdarikerdene G wendene” de herfa a ra heta
herfa x nimlneyl ameyé dayis (1 wendekaran ra ameyo wastis ke gosdariyé ninan
bikeré 0 biwané (Ky, 17). Besé sesini “Demé qiseykerdene i nustene” de binbesané
“a”, “b” G “Cc’yi de tayé herfi ameyé dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke bi né
herfan ¢ekuyi binusé€ (Ky, 18). Besé hewtini “Demé qiseykerdene i nustene” de tayé
resimi ameyé¢ dayis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke nameyé né resiman biné
resiman de binusé (Ky, 19). Besé hestini “Demé wendene” de herfé nézdivengi
amey€ nustis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke né herfan biwané (Ky, 20). Besé
newini “Demé Kayi” de “kayé herfan” ameyo nustis (Ky, 21). Besé desini “Demé
Himaritene” de yew ra heta vist hiimari bi reqemki 0 nusteki ameyé nustis (Ky, 22).
Besé 11. “Demé qiseykerdene G nustene” de binbesé “a”, “b” G “c”yi de hiimari bi
reqemki ameyé€ nustis  wendekaran ra ameyo wastis ke né hiimaran nusteki binusé
(Ky, 23). Besé 12. “Demé qiseykerdene G nustene” de binbesé “a” G “b”yi de tayé
resimi ameyé dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke hlimarané ¢lyané resiman de

binusé (Ky, 24). Besé 13. “Demé wendena marse” de “MARSA HERFAN” ameya
nustis (Ky, 25).
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Uniteya yewine ya kitabé diyini “ALFABE” ya G hiré besan ra ameya ca.

Sere de ameyo diyarkerdis ke wendekari do na unite de né ¢lyan bimusé;
“Selamdayis u yobinan persayis.
Herfi alfabe u nustisé inan.
Yo ra heta vist omartis” (Kd, 9).

Beso yewin “Yobinan Simasnayis”, beso diyin “Alfabeya Ma” 1 beso hiréyin
zi “Omartis” 0. Beso yewin “Yobinan Smasnayis” binbesé “A”yi bi yewbinan
sinasnayisi dest pé keno (Kd, 10). Binbesé “B”yi de reyna diyalogék esta G di
wendekari xo bi yewbinan dané sinasnayis (Kd, 11). Binbesé “C”yi de aktiviteyéka
venganeyan ameya dayils G wendekari né venganeyan pir kené (Kd, 12). Binbesé
“C”yi de tayé cekuyi ameye dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke bi né ¢ekuyan
cumleyan virazé (Kd, 12). Binbesé “D”yi de di stlinan de cumleyi ameyé dayis G
wendekaran ra ameyo wastis ke né cumleyan goreyé vateyan biresné yewbinan (Kd,
12). Besé diyin “Alfabeya Ma” de binbesé “A”yi de herfé girdi, binbesé “B”yi de
herfé werdi, binbesé “C”’yi de herfé vengini ameyé dayis (Kd, 13). Binbesé “C”yi de
bi herfan nimiineyi ameyé dayis, né nimineyi hem bi resim hem zi nusteki ameyé
dayis (Kd, 14). Binbesé “D”yi de herfi ameyé nustis G wendekaran ra ameyo wastis
ke bi né herfan nimineyi binusé (Kd, 15). Binbesé “E”yi de ¢ekuyi ameyé dayis G
wendekaran ra ameyo wastis ke herfané béveng € né ¢cekuyan biné ¢cekuyan de binusé
(Kd, 15). Binbesé “Eyi de reyna ¢ekuyi ameyé dayis G wendekaran ra ameyo wastis
ke herfané venginan é né ¢ekuyan biné ¢ekuyan de binusé (Kd, 15). Binbesé “F’yi de
0 binbesé “G”yi de aktiviteyéka CDye esta i wendekaran ra ameyo wastis ke
gosdariyé CDye bikeré 0 nameyé ¢ekuyé ke CD de yené bilewkerdis kitabi ser o
nisan bikeré (Kd, 16). Binbesé “G”yi de di heb lezvatoki ameyé dayis 0 wendekaran

ra ameyo wastis ke né lezvatokan biwané (Kd, 16). Né lezvatoki né yé:
“Cayé camerdi cor di beno.
Cayé cahili cér d1 beno.

Vatog va, vateyané verinan veramedeén.
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Verinan va, wa vatogi vateyané ma vaci” (Kd, 16).
Ma do besé Zayendiyé Komelki de né lezvatokan ser o vinderé.

Binbesé “H”yi1 de ¢ekuyé ke nizdvengi y€ ameyé dayis I wendekaran ra
ameyo wastis ke né ¢ekuyané nizdvengan biwané 0 ciyaylya né herfan fehm bikeré
(Kd, 17). Binbesé “I”’yi de teyé resimi ameyé dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke

biné né resiman de nameyé inan binusé (Kd, 18).

Beso hiréyin “Omartis” binbesé “A”yi1 de yew ra heta vist reqemi ameyée
dayis G nusteki zi ameyé nustis (Kd, 20). Binbesé “B”yi de tayé reqemi ameyé dayis
0 wendekaran ra ameyo wastis ke biné né reqeman de nusteki binusé (Kd, 21).
Binbesé “C”yi de reqemi bi hawayéko nusteki ameyé nustis i wendekaran ra ameyo
wastis ke ninan bi reqemi binusé (Kd, 21). Binbesé “C”yi de diyalogék esta G di
wendekari serreyané yewbinan persené G cewab dané (Kd, 21). Binbesé “D”’yi de
aktiviteyeka CDye esta t wendekaran ra ameyo wastis ke gosdari bikeré i persané
binbesé “D”yi goreyé aktiviteya CDye cewab bidé (Kd, 22). Binbesé “E”’yi de reyna
aktiviteya CDye esta i wendekaran ra ameyo wastis ke gosdari bikeré G goreyé
himaré ke CDye de yené vatis venganeyané binbesé “E”yi pir bikeré (Kd, 23).
Binbesé “E”yi de aktiviteya péserkerdisi esta G tayé reqemi nusteki ameyé dayfs.
Wendekaran ra ameyo wastis ke reqemé ke nusteki ameyé€ nustis bi reqemi binusé 0
dima péserkeré G cewabi binusé (Kd, 23). Ninan ra dima “Xebati Musayisi” ameya
dayis 0 né binbesi de wendekari bi pirkerdisé venganeyan, bi xaceperséké 0 bi
deyiréka reqeman musayisané xo tetbiq kené (Kd, 24-25). Peyniya na unite da ameya

diyarkerdis ke wendekaran na unite de né ¢iyl musayé:
“Ez eskena/o selam bidi u bigeri.
Ez eskena/o yo teni bipersi.
Ez herfané alfabe sinasnena/o.
Ez eskena/o kelimeyané qican binusi.

Ez yo ra heta vist omarena/o” (Kd, 25).
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UNITEYA DIYINE

Uniteya diyin “Ez i Keyey€ Xo” ya kitabé yewini de 19 besi esté. Na unite bi
babeta “dané roje” dest pékena. Besé 1. de dané roje yé “sodir”1 ameyo nustis G
sinasnayis. Wendekari né besi wanené G miyané xo de zi né diyalogi virazené (Ky,
29). Besé 2. é na unite de, venganeyé diyalogé “sodirbas™i esté G wendekaran ra
ameyo wastis ke né venganeyanan pir bikeré (Ky, 29). Besé 3. de qe¢é ke nameyé
inan Berfine Gt Azad €, hal G hewalé yewbinan persené. Né besi de zi dané roje yé
“roj”1 ameyo nustis U sinasnayis. Né besi de z1 wendekaran ra ameyo wastis ke né
diyalogi biwané (Ky, 30). Besé 4. de fina venganeyé né diyalogi esté G wendekaran
ra ameyo wastis ke né venganeyan pirr bikeré (Ky, 30). Besé 5. de dané roje yé
“san”i ameyo nustis G sinasnayils. Wendekari né besi zi wanené 0 qisey kené (Ky,
30). Besé 6. de venganeyé diyalogé “sanbas™i esté i wendekari né venganeyan pirr
kené (Ky, 31). Besé 7. de dané roje y€ “sewe” ameyo nustis G sinasnayis. Wendekari
né diyalogé Sineme i Roni wanené G qisey kené (Ky, 32). Besé 9. de, ke sernameyé
ci “Xo bide naskerdene” yo, wendekari xo dané naskerdene. Wendekari né besi de
cewabé né persan dané: “Ti kotira yé? Ti sinifa ¢endine de yi? Ti ¢end serri yi? (Ky,
33)” Besé 10. de ¢ar gegi xo dané naskerdene. Né gar qecan ra di kének &, di zi lajek
€ (Ky, 34). Besé 11. de venganeyi esté. Né venganeyi de gani wendekari xo bidé
naskerdene. Wendekari goreyé xo né venganeyan pirr kené 0 xo dané naskerdene
(Ky, 34). Besé 12. de Har(in; kaliké xo, pirika xo0, dadiya xo, babiyé xo, waya xo 0
birayé xo dano sinasnayene (Ky, 35). Besé 13. de wendekari embazané xo dané
sinasnayene (Ky, 36). Besé 14. de wendekari hobiyané xo yewbinan ré vané (Ky,
36). Besé 15. de fina keyeyé xo dané naskerdene (Ky, 37). Besé 16. de ses persi
ameyé kerdis i wendekaran ra waziyayo ke cewabané né persan binusé (Ky, 37).
Sernameyé besé 17. “Keye de Cu” yo. Kam ¢i kar keno, né besi de ameyé nustis (Ky,
38). Besé 18. de venganeyi esté G wendekari goreyé keyeyé xo venganeyan de
gureyan nusnené (Ky, 38). Besé 19. de “Kar G Meslek” dayé naskerdene. Kar 0
mesleké ke né besi de ameyé naskerdene né yé€: “Nanpew;j”, “mamosta”, “doktor”,

“westayé désan”, 0 “hemsira” (Ky, 39).

Uniteya “Ez u Keyeyé Xu” ya kitabé diyin de hiré besi esté. Sernameyé besé

yewini wina yo; “Qisimé Yoym Wexti Roci”. N€ besé yewini de, binbesé “A”yi de
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dané roje dayi naskerdene. Dané roje y€ kitabé yewini de; “sodir”, “roj”, “san” G
“sewe” estbi. Kitabé diyini de dané roje biné “wexti roci” de sey “sérsiba”, “nimroc”,
“san” 0 ‘“sewe” ameyé namekerdene (Kd, 30) Binbesé “B”yi de, diyalogé
wendekaréki I mamostaya ey ameyo nustis 0 wendekaran ra yeno wastis ke né
diyalogi biwané (Kd, 31). Badé né diyalogi tayé ¢ekuyi ameyé nustis G wendekaran
ra yeno wastis ke bi né ¢ekuyan cumle virazé. “Ceku”ya kitabé yewini, né€ kitabi de
sey “kelime” ameya nustis (Kd, 31). Binbesé “C”yi de, diyalogé dané roje yé
“nimroc”1 esto. “Meryem” i “Fatma” yewbinan reyde qisey kené (Kd, 32). Biné né
diyalogi de zi tayé cekuyl amey€ nustis 0 wendekaran ra yeno wastis ke bi né
¢ekuyan cumleyan virazé (Kd, 32). Binbesé “C”yi de, diyalogé dané roje yé “san”i
esto. Wendekari né diyalogi zi wanené (33). Biné diyalogé binbesé “C”yi de zi tayé
cekuyl amey€ nustis G wendekaran ra yeno wastis ke bi né ¢ekuyan cumle virazé
(Kd, 33). Binbesé “D”yi de, diyalogé dané roje yé “sew”e esto. Wendekari né
diyalogi zi wanené G biné né€ diyalogi de zi tayé ¢ekuyi ameyé nustis 0t wendekari bi
né ¢ekuyan cumleyan virazené (Kd, 34). “Qisimé Diyin” yé kitabé diyine “Keyeyé
M1” ya. Binbesé “A”yi de, “Remezan” i keyeyé ey xo dané naskerdene. “Dadiya
Remezani”, “babiyé Remezani”, “waya Remezani”, “birayé Remezani” 0 “waya
qickek a Remezani” nameyané xo vané (Kd, 35). Binbesé “B”’yi de “Remezan” xo
keyeyé xo dano naskerdene. Binbesé “C”yi de, hiré persi ameyé kerdene 1
wendekaran ra yeno wastis ke cewabé né persan binusé (Kd, 36). Binbesé “C”yi de,
hewt cumleyi derheqé “Remezan” G keyeyé ey de ameyé nustis, wendekari
cumleyané rastan bi herfa “R”, cumleyané xeletan bi herfa “G” diyar kené (Kd, 37).
Fina goreyé agahiyané “Remezan”i binbesé “D”yi de, hewt cumleyi ameyé nustis.
Tayé cayi, veng €. Wendekari gorey€ agahiyané “Remezan”i né cayané vengan pirr
kené (Kd, 37). Binbesé “E”’yi de, ¢ekuyi ameyé nustis i wendekaran ra yeno wastis
ke bi né ¢ekuyan cumleyan virazé (Kd, 37). Binbesé “E”yi bala wendekaran anceno
zemiran ser. Zemir 0 gertaf€ inan bi rengané ciyayi ameyé€ nustis (Kd, 38). Binbesé
“F”yi de, wendekari cumleyané kémiyan goreyé agahiyané keyeyé xo pirr kené (Kd,
38). Binbesé “G”’yi de, wendekari miyané resimé hewt sayan de “secereyé” keyeyé
xo nusené (Kd, 39). Binbesé “G”yi de zi wendekari “xu u keyeyé xu” dané
“smasnayis” (Kd, 39). “Qisimé Hiriyin” € kitabé diyini de “Gure U Mesleg”1 ameyé

nustis. Binbesé “A”yi de, gure G mesleké ke nusiyayé né yé: “Melim”, “toxtor”,
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“cityer”, “sane”, “deyirbaz”, “nanpoc”, “mimar” G “misag” (40). Binbesé “B”’yi de
kesé ke né gureyan kené, qalé karé xo kené (Kd, 41). Binbesé “C”yi de, resimé panc
meslekan esté. Wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé meslekané né resiman,
cumleyané némcetan temam bikeré (Kd, 42). Binbesé “C”yi de wendekari gure
mesleké keyey€ xo cumleyan temam kené (42). Binbesé “D”yi de, wendekari gure G
meslekané ke & bi xo wazené nusené U cumleyan temam kené (Kd, 42). Binbesé
“E”yi de, diyalogék esto  wendekari né diyalogi wanené, gureyé “asinger”’i musené
(Kd, 43). Binbesé “E”yi de, yewna diyalog esto 0 wendekari né diyalogi wanené,
gureyé “solderz”i musené (Kd, 43). Binbesé “F’yi de, resimé gureyéki esto
wendekaran ra ameyo wastis ke né gureyi bidé sinasnayis (Kd, 43). Naye ra pey
“Xebati Musayisi” dest pekené. Sere de paragrafek ameyo nustis. Binbesé “A”yi de,
derheqé né paragrafi de panc persi esté 0 wendekaran ra ameyo wastis ke cewabé né
persan goreyé paragrafi binusé (Kd, 44). Binbesé “B”yi de, ¢ar resimé dané roje esté
0 ¢ar cumleyi derheqé dané roje de nusiyayé. Wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé

A

resiman cumleyané dané roje biné resiman de binusé (Kd, 45). Binbesé “C”yi de,

A

xacepersa gure U meslekan esta. Na xageperse de, gureyé “dikandar”1 nusiyayo G

2%  ¢¢ 29  ¢¢

wendekari bi meslekané “seydar”, “mimar”, “migsag” i “melim”1 xageperse pirr kené

(Kd, 45). Dima né car cumleyi nusiyayé:
“Ez eskena/o wextané roci ciya bikeri.
Ez eskena/o xu bidi sinasyayis.
Ez eskena/o keyeyé€ xu bidi simasnayis.
Ez eskena/o gureyé yo teni bipersi.” (Kd, 45).
Wendekari, goreyé musayisé xo qutiya ke né cumleyan ver esta nisan kené.

Peyniya na unite de bi sernameyé “Hurmet”, resimék esto. Né resimi de di
qeci, kal G pirika xo ré hurmet kené G biné né resimi de “hedis”€k nusiyayo: “Kam

qicané ma ré merhemet u pilané ma ré hurmet nékero, ma ra niyo” (Kd, 46).

Kitabé yewini de bi né hiré aktiviteyan uniteya “Ez G Keyey€ xo” ameya

hadirekerdene: Wendisé metné diyalogan, pirrkerdisé venganeyan, nustisé cewabé
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persan. Kitabé diyini de bi né new aktiviteyan uniteya “Ez u Keyeyé Xu” ameya
hadirkeredene: Wendisé metné diyalogan, pirrkerdisé venganeyan, nustis€ cewabé
persan, bi ¢ekuyan virastisé cumleyan, goreyé rastbiyayis 0t xeletbiyayisé cumleyan
nisankerdigé cumleyan, temamkerdis€é cumleyané némcetan, nustis€é wendekaran,
nustisé goreyé resiman, pirrkerdisé xaceperse. Aktiviteyé kitabé diyini de, yé€ kitabe
yewini ra zafér & Musayisé wendekaran ser 0 zafbiyayisé aktiviteyan tesirdar o.

Aktiviteyl ¢cend vési bibé seba musayisé wendekaran hende bas o.

Kitabé yewini de, uniteya diyin de diyalogé ke mabéné gecan de ameyé
resimkerdis hest heb €. Né diyalogi heme zi mabéné kénekék G lajekék de ameyé
resimkerdis. Goreyé serrané né qegan, qegé 9-10 serreyi, zafane embazané xo yé
hemcinsan reyde embazeyi kené. Né diyalogi hem mabéné lajekan G kénekan de,
hem mabéné lajekan 1 lajekan de G hem zi mabéné kénekan 0 kénekan de biameyéne
resimkerdis, do hem goreyé taybetmendiya emré qegané né serran de bibiyéne Gt hem
zi seba ke qeg¢i cinsiyeté bini reyde bieské bi asani embazeyi bikeré do hetkariya inan

bikerdéne.

Temayé ke uniteya diyin ya kitabé yewini de ameyé dayis; dané roje, xo
dayene sinasnayis, keyey€ xo dayene sinasnayis, embazé xo dayene sinasnayis, hobi,
kar Gt meslek €. Temayé ke uniteya diyin ya kitabé diyin de ameyé dayis; dané roje,
X0 dayene sinasnayis, keyeyé xo dayene sinasnayis, kar 0 meslek €. Né temayi

tabloya 1. de ameyé diyarkerdis.

Metné Temayan Kurdi 5 Zazaki Mektebo Miyanin
Zazaki Kitabé
Musnayisi

Dané Roje 8 hebi 14 hebi

Xo Dayene Sinasnayis 8 hebi 8 hebi

Keyeyé Xo Dayene 7 hebi 7 hebi

Sinasnayis

Embazé Xo Dayene 1 hebi 0 hebi

Sinasnayis
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Hobi 1 hebi 0 hebi

Kar G Meslek 5 hebi 27 hebi

Tablo 1 Temayé ke uniteya diyin ya her di kitaban de ameyé dayis.

Uniteya 2. ya kitabé yewini de 6 temayi esté, uniteya 2. ya kitabé diyine de 4
temayi esté. Metné ke né temayan ser 0 ameyé hadirekerdene, uniteya 2. ya kitabé
diyini de vési yé. Uniteya 2. ya kitabé yewini de 6 temayi G 30 metni, uniteya 2. ya
kitabé diyini de 4 temayi G 56 metni esté. Goreyé temayan metni ¢end vési bibé,
musayis€ wendekaran hende xurt beno. Coka kitabé diyini de vésibiyayisé metnan
avantajék o seba musayisé wendekaran. Goreyé nameyé unite kitabé yewini de di

temay€ muhimi esté (i né temay1 unite xurt kené. N¢ kitabe diyini de ¢in €.
UNITEYA HIREYINE

Uniteya hiréyin ya kitabé yewini “Wendgeh G Cugehé Mi” ya G 13 besi
hewénena. Besé yewini “Demé gosdari kerdene G wendene” de mabeyné di
wendekaran de diyalogék ameya dayis i wendekari wendegehané xo dané sinasnayis
(Ky, 43). Besé diyini “Demé wendene G qiseykerdene” de di wendekari (lajek G
kénekék) dersané ke hes kené yewbinan ré vané. Diyar niyo ke kam cinsiyet kam
dersi ra hes keno, coka ma eskené vajé ke tlya de bi xeyré né néeskerebiyayisi
zayendiyé komelki néaseno (Ky, 44). Besé hiréyin “Demé nustene” de aktiviteya
venganeyan esta i wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan pir bikeré (Ky,
45). Besé carini “Demé wendene” de kel-melé wendegehi ameyé sinasnayis (Ky,
46). Besé pancini “Demé gosdarikerdene Gt wendene” de “Calakiyé koman” ameyé
sinasnayis. Diyar niyo ke kam cinsiyet besdaré kam komi beno, coka ma eskené vajé
ke tiya de bi xeyré né néeskerebiyayisi, zayendiyé komelki néaseno (Ky, 47). Besé
sesinl “Demé kayi” de di stlinan ra yew de nameyé koman ameyé€ nustis O stlina bin
de zi resimé koman ra eleqedar ameyé dayis. Wendekaran ra ameyo wastis ke ninan
biresné yewbinan (Ky, 48). Besé hewtini “Demé gosdarikerdene G wendene” de di
qgeceki derheqé cugehané xo de qisey kené. Resim de di lajeki ameyé xézkerdis
labelé nusteyl de Mizgine 0 Mirza qiseyi kené. Tiya de xeletiyék ameyo kerdis (Ky,
49). Besé hestini “Demé wendene” de siirék bi nameyé “Bajar i dewe” ameya nustis
(Ky, 50). Besé newini “Demé nustene” de aktiviteya venganeyan ameya dayis G

wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan pir bikeré€ (Ky, 50). Besé desi “Demé
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wendene” de “Odayé bani” ameyé sinasnayis (Ky, 51). Besé 11. “Demé nustene” de
aktiviteya venganeyan ameya dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan
pir bikeré (Ky, 52). Besé 12. “Demé wendene” de “Reng”1 ameyé sinasnayis (Ky,
53). Besé 13. “Demé nustene” de aktiviteya venganeyan ameya dayis G wendekaran
ra ameyo wastis ke né venganeyan goreyé rengan U resimané besé 12. pir bikeré (Ky,

50).

Uniteya hiréyine ya kitabé diyini “Mekteb u Bané M1” yo. Na uniteye de di
besi este, besé€ yewin “Mektebé M1” G besé diyin zi “Bané M1” yo. Serey€ na unite de

ameyo diyarkerdis ke wendekari do na unite de né ¢iyan bimusé;
“Ma mektebé xu sinasneni u dani sinasnayis.
Ma bané xu u ¢imeyané ey museni.
Ma kulubané mektebi sinasneni” (Kd, 49).

Besé yewin “Mektebé M1~ de binbesé “A”yl de wendekarék xo dana
sinasnayis (Kd, 50). Binbesé “B”yi de ¢end persi ameyé nustis 1 wendekaran ra
ameyo wastis ke cewabané né persan goreyé paragrafi binusé (Kd, 50). Binbesé
“C”yi de resiméki sinife ameyo dayis Gt malzemey¢ ke sinife de esté inan ser o ameyo
nustis G ameyo wastis ke wendekari nameyé né ¢iyan biwané (Kd, 51). Binbesé
“C”yil de mamosteyek resimé malzemeyan nisan dano G wendekari ra nameyé né
malzemeyan perseno G wendekar zi cewab dano (Kd, 52). Binbesé “D”’yi de resimi
ameyé dayis 0 persi amey€ nustis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke nameyé
malzemeyané resimi binusé (Kd, 52). Binbesé “E”yi de aktiviteyéka CDye esto G
wendekari gosdarl kené i nameyé malzemeyan € yé ke CD de yené telaflizkerdis,
binbesé “E”yi de isaret kené (Kd, 52). Binbesé “E”yi de hewt wendekari qiseyi kené
0 dersé ke hes kené yewbinan ré vané. Wendekaran ra ameyo wastis ke né paragrafan
biwané G € zi dersané ke hes kené yewbinan ré vajé (Kd, 53). Binbesé “F’yi de
venganeyi esté (t wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé paragrafan venganeyan pir
bikeré (Kd, 54). Binbesé “G”yi de klibané wendegehi ser o diyalogi esté 0
wendekari né diyalogan wanené (Kd, 54). Binbesé “G”yi de nameyé wendekaran

amey€ nustis G Kista bini de zi resimé kliban ameyé dayis. Wendekaran ra ameyo
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wastis ke goreyé diyalogané binbesé “G”’yi de nameyané wendekaran biresné kliiban

(Kd, 55).

Besé diyin “Bané M1” de binbesé “A”yi de di wendekari banané xo ser o
qiseyi kené i banané xo dané sinasnayis (Kd, 56). Binbesé “B”yi de aktiviteyéka
CDye esta 0 tayé resimi ameyé dayis. Resimé “Wadeyé ronistisi”, “Wadeyé€ qican”,
“Qib”, “Baxc¢e”, “Eywan”, “Hemam?”, “Destawxane” ameyé€ dayis Gt wendekari CDye
ra taybetmendiyané né odeyan gosdari kené (Kd, 57). Binbesé “C”yi de reyna tayé
resimi amey€ dayis G bin€ resiman de bi ¢end cumleyan né cayé keyeyi ke resiman
de yé€ ameyé sinasnayils. Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdari bikeré @i dima €
bixo biwané (Kd, 58). Binbesé “C”yi de di stlini esté G yewi de cumleyi ameyé dayis
0 € bini de resimi ameyé¢ dayils. Wendekaran ra ameyo wastis ke né cumleyan G
resman goreyé taybetmendiyan biresné yewbinan (Kd, 59). Binbesé “D”yi de tayé
persi ameyé dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé bané xo cewabé né
persan bidé (Kd, 59). Binbesé “E”yi de aktiviteyéka CDye esta i wendekaran ra
ameyo wastis ke gosdari bikeré 0 dima é bixo biwané (Kd, 60). Binbesé “E”yi de
tayé resimi amey€ dayis 0 goreyé tayé taybetmendiyan qiyaskerdis esto 0

wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé cumleyan resimé rasti isaret bikeré (Kd, 60).

“Xebati Musayisi” y€ uniteya hir€yin de binbesé “A”yl de wendekari
venganeyan pir kené (Kd, 61). Binbesé “B”yi de resimi ameyé dayis G wendekaran ra
ameyo wastis ke biné resimi de nameyé € ¢iyi binusé (Kd, 61). Binbesé “C”yi de
aktiviteyeka CDye esta 01 wendekaran ra ameyo wastis ke gosdari bikeré G dima ¢
bixo biwané (Kd, 62). Binbesé “C”yi de tayé ¢ekuyi ameyé dayis G wendekaran ra
ameyo wastis ke bi né ¢ekuyan cumleyan virazé (Kd, 62). Binbesé “D”yi de tayé
persi ameyé dayis I wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé paragrafe cewabé né
persan bidé (Kd, 63). Binbesé “E”yi de reyna tayé persi ameyé dayis 0 wendekaran
ra ameyo wastis ke goreyé xo cewabé né persan bidé (Kd, 63). Binbesé “E”yi de
aktiviteya CDye esta. Tayé resimi ameyé dayls G wendekaran ra ameyo wastis ke
CDye gosdari bikeré i resimé ¢ekuyané ke CDye de ameyé vatis, nisan bikeré (Kd,
63). Binbesé “F’yi de resiméké sinife ameyo dayis. Wendekaran ra ameyo wastis ke

biewnlyé né resimi 0 dima kitabé xo bigiré i viré inan de ¢i mendibo binusé defteré
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X0 (Kd, 64). Peyniya na unite da ameya diyarkerdis ke wendekaran na unite de né

¢iyan musaye:
“Ez hacetané sinif sinasnena/o.
Ez eskena/o kuluba xu bidi sinasnayis.
Ez ¢imeyané bané xu smasnena/o.
Ez eskena/o bané xu bidi sinasnayis.
Ez gird-qic, kilm-derg, zaf-tay ciya kena/o” (Kd, 64).

Besé “Edeb u Adab” de na vateyé verénan ameya dayis: “Heyfé biza kol, biza

kel ré némaneno” (Kd, 65).
UNITEYA CARINE

Uniteya ¢arine ya kitabé yewini “Lese 1 Wesi” ya 01 14 besi hewénena. Begé
yewini “Demé wendene” de “Lesa ma” ameya sinasnayis. Kénekék G lajekék ser o
endamé lese ameyé diyarkerdis (Ky, 57). Besé diyini de endamé sereyé insanan
ameyé diyarkerdis. Di stlinan ra yewe de nameyé endamané sereyé insanan ameyé
nustis O stina bin de zi resimé endaman ameyé dayis. Wendekaran ra ameyo wastis
ke nuste G resiman biresné yewbinan (Ky, 58). Besé hiréyini “Demé gosdarikerdene
0 wendene” de “Endamé lesa ma” ameyé dayis. Endamé lese ser o diyalogék ameya
nustis (Ky, 59). Besé ¢arini de aktiviteya venganeyan ameya dayis G wendekaran ra
ameyo wastis ke né venganeyan pir bikeré (Ky, 59). Besé pancini “Demé kayi” de
derheqé lesa merdimi xagepersék ameya dayis (Ky, 60). Besé sesini “Demé
wendene” de aktiviteya bi nameyé “Wesiya ma” ameya dayis. Na aktivite bi resiman
ameya xurtkerdis (61). Besé hewtinl “Demé nustene” de derheqé paki de resimi
ameyé dayis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke resiman de Azad se keno biné
resiman de binusé (Ky, 62). Besé hestini “Demé wendene” de insani xo mikroban ra
seni pawené ameyé€ resimkerdis 0 nustis (Ky, 63). Besé newini “Demé nustene” de
aktiviteya venganeyan ameya dayis (. wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan
bi ¢ekuyané “perpln, roj, vitamin G awe” pir bikeré (Ky, 64). Besé desi “Demé

wendene 0 qiseykerdene” de ma xo senl néweslyan ra pawené bi tayé cumleyan
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ameyé nustis (Ky, 64). Besé 11. “Demé nustene” de cumleyé nétemamkerde ameyé
nustis 0 cekuya pozitif 0 negatif ameyé nustis. Wendekaran ra ameyo wastis ke
goreyé vateyé cumleye ¢ekuya rast biweginé G binusé (Ky, 65). Besé 12. “Demé
wendene” de “Hetkarlya lezkar?” ameya sinasnayis 0 ¢centeyé hetkariya lezkani de ¢i
esté ameyé nustis (Ky, 66). Besé 13. “Demé nustene” de aktiviteya “esto, ¢in 0”
ameya dayis. Nameyé€ tayé ¢lyan ameyé nustis G wendekaran ra ameyo wastis ke
vera ¢ekuyan de goreyé ¢enteyé hetkariya lezkani miyan de ¢i esté 1 ¢i ¢ini y€ binusé
(Ky, 67). Besé 14. “Demé nustene” de aktiviteya venganeyan ameya dayis G

wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan pir bikeré (Ky, 67).

Uniteya carine ya kitabé diyini “Les u Wesi” ya. Na uniteye de di besi esté,
besé yewin “Lesa Ma” 0 besé diyin zi “Paki u Wesi” ya. Sereyé na unite de ameyo

diyarkerdis ke wendekari do na unite de né ¢iyan bimusé;
“Ma lesa xu smasneni.
Ma waslayané xu sinasneni.
Ma lesa xu seni pak geni?
Ma xu néwesi ra seni paweni?”” (Kd, 67).

Uniteya ¢arin besé “Les u Wesi” de binbesé “A”yi de aktiviteya CD ye esta.
Lesé lajekéki ameyo dayis G endamé lesi ameyé diyarkerdis. Wendekaran ra ameyo
wastis ke CDye gosdari bikeré . nameyé endaman biwané (Kd, 68). Binbesé “B”yi
de reyna aktiviteyéka CDye esta G endamé sereyé merdiman ameyo diyarkerdis.
Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdari bikeré @i € zi nameyé endaman biwané (Kd,
69). Binbesé “C”yi de diyalogék ameya dayis. Di wendekaré lajeki endamané lesa
merdiman ser o qiseyi kené (Kd, 69). Binbesé “C”yi de aktiviteyéka CDye esta. Tiya
de endami taybetmendiyané xo vané @i resiman de zi né qiseyé CDye ameyé nustis.
Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdari bikeré G dima € zi biwané (Kd, 70). Binbesé
“D”yi de tayé persi ameyé dayis. N€ persi endamané lese ser o y&. Wendekaran ra
ameyo wastis ke cewabé né persan goreyé CDye 0 resiman bidé (Kd, 70). Binbesé
“E”y1 de di stini esté. Yew1 de nuste 0 € bini de zi resimi ameyé dayls. Wendekaran

ra ameyo wastis ke goreyé€ vateyl né resiman i cumleyan biresné yewbinan (Kd, 71).
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Binbesé “E”yi de aktiviteyéka CDye esta i wendekaran ra ameyo wastis ke gosdari
bikaré 0 dima € bixo nusteyan biwané (Kd, 72). Binbesé “F’yi de nameyé tayé
endaman 0 resimi ameyé€ dayis. Wendekaran ra ameyo wastis ke endamé ke nameyé
inan ameyo nustis resiman de biviné G nisan bikeré (Kd, 72). “Mmtigaya Coligi ra —

Anonim” yew déyirék ameya dayis ke tede nameyé endaman esté (Kd, 73).

Besé “Paki u Wesi” de binbesé “A”yi de aktiviteya CDye de resimi G bin de
71 nusteyi ameyé€ dayis. Wendekaran ra ameyo wastis ke veror gosdari bikeré @t dima
biwané (Kd, 74). Binbesé “B”’yi de tayé resimi ameyé dayis 0 wendekaran ra ameyo
wastis ke resiman de ¢i yeno kerdene, biné resimi de binusé (Kd, 75). Binbesgé “C”yi
de tayé cumleyl ameyé dayis 01 wendekaran ra ameyo wastis ke cumleyan goreyé
rastbiyayis 0 sasbiyayisi diyar bikeré (Kd, 76). Binbesé “C”yi de diyalogék ameya
dayis i na diyaoge de tayé cewabi néameyé€ nustis 0t wendekaran ra ameyo wastis ke
cayané vengan pir bikeré (Kd, 76). Binbesé “D”yi de bi rayiré CDye estanikék
ameya dayls 0 ameya nustis zi. Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdarlyé na
estanike bikeré 0 dima € bixo zi biwané (Kd, 77). Binbesé “E”’yi de na estanike ser o
tayé persi ameyé persayis G wendekaran ra ameyo wastis ke cewabané né persan
goreyé estanike bidé (Kd, 78). Binbesé “E”yi de tayé ¢ekuyi ameyé dayis 0
wendekaran ra ameyo wastis ke bi né ¢ekuyan cumleyan virazé (Kd, 78). Binbesé

“F’yi de aktiviteyéka CDye esta it wendekaran ra ameyo wastis ke ¢ekuyé ke CDye

de ameyé vatis né binbesi de resiman ser o nisan bikeré (Kd, 79).

A

“Xebati Musayisi” y€ uniteya ¢arin de binbesé “A”y1 de tayé cumleyi ameyé
dayis. Né cumleyan de tayé gureyi “rast” € G tayé gureyé “gelet” ameyé dayis.
Wendekaran ra ameyo wastis ke gureyé ke “rast”é 0 “gelet” € binusé (Kd, 80). Né
gureyi goreyé basbiyayis G nébasbiyayls biameyéne namekerdis do hina wes
bibiyayéne. Binbesé “B”’yi de xacepersék ameya dayis G tede endamé lese esté (Kd,
80). Binbegé “C”yi de endamé lesa merdiman bi resiman ameyé dayis 0 bin de zi
nameyé endaman ameyé nimrekerdis. Wendekaran ra yeno wastis ke nimreyé
¢ekuyan resiman ser o binusé (Kd, 81). Binbesé “C”yi de persék ameya persayis G
wendekaran ra ameyo wastis ke paragrafék binus€. Na perse wina ya: “Sima xu

néwesi ra seni paweni binusén” (Kd, 81). Peyniya na unite da ameya diyarkerdis ke

wendekaran na unite de né ¢iyan musayé:
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“Ez lesa xu sinasnena/o.

Ez waslayané lesa xu ciya kena/o.

Ez pakiya lesa xu zana/o.

Ez nameyé ¢end néwesiyan zana/o” (Kd, 81).

Besé “Edeb u Adab”i de hedisék ameya dayis: “Paki nimeyé iman a” (Kd,
82).

UNITEYA PANCINE

Uniteya pancine ya kitabé yewini “Demserre G Serrname” ya 0 23 besan ra
ameya ca. Besé yewini “Demé gosdarikerdene G wendene” de “Demserre” ameya
sinasnayls. Héline derheqé “Wisar” de qisey kena (Ky, 71). Besé diyini “Demé
nustene” de derheqé wisare de tayé cumleyi amey€ nustis G wendekaran ra ameyo
wastis ke né cumleyan goreya rastbiyayis i xeletbiyayisi nisan bikeré (Ky, 72). Besé
hiréyin “Demé gosdarikerdene G wendene” de Azad derheqé “Hamnan”i de gisey
keno (Ky, 73). Besé ¢arini “Demé nustene” de cumleyé nétemamkerde ameyé nustis
0 c¢ekuya pozitif 0 negatif ameyé nustis. Wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé
vateyé cumleye c¢ekuya rast biwe¢iné G binusé (Ky, 74). Besé pancini “Demé
gosdarikerdene G wendene” de Beybiine derheqé “Payiz”i de qisey kena (Ky, 75).
Besé sesini “Demé nustene” de tayé cumleyl ameyé€ nustis it wendekaran ra ameyo
wastis ke cumleyané rastan bi herfa “R”, cumleyané xeletan bi herfa “X” nisan
bikeré (Ky, 76). Besé hewtinl “Demé gosdarikerdene G wendene” de Seid herheqé

ki
1

“Zimistan”i de qisey keno (Ky, 77). Besé hestini “Demé nustene” de aktiviteya
venganeyan ameya dayis 0 ¢ekuya pozitif G negatif ameyé nustis. Wendekaran ra
ameyo wastis ke goreyé vateyé cumleye ¢ekuya rast biweginé G binusé (Ky, 78).
Besé newini “Demé wendene” de “Rewsa hewayi” ameya resimkerdis G nustis (79).
Besé desi “Demé siire” de siiréka bi nameyé “Varan” ameya nustis (Ky, 80). Besé
11. “Demé wendene” de nameyé asmiyan ameyé nustis (Ky, 81). Besé 12. “Demé
nustene” de derheqé mengan de tayé persi ameyé persayis 0 wendekaran ra ameyo

wastis ke cewabané né persan binusé (Ky, 82). Besé 13. “Demé kayi” de nameyé

agsmiyan bi hawayéko herfi t€ miyan de bé ameyé€ nustis 1 wendekaran ra ameyo
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wastis ke bi né herfan nameyé asmiyan yané mengan binusé (Ky, 82). Besé¢ 14.
“Demé wendene” de mengé demserreyan ameyé dayis (Ky, 83). Besé 15. “Demé
wendene” de nameyé€ rojané hewteye ameyé sinasnayis (Ky, 84). Besé 16. “Demé
nustene” de nameyé rojan bi hawayéko herfi t€ miyan de b€ ameyé nustis 0
wendekaran ra ameyo wastis ke bi né herfan nameyé rojan binusé (Ky, 84). Besé 17.
“Demé kayi” de namey€ rojan réz bi réz amey€ nustis labelé tayé cayan de néameyé
nustis. Wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé rézi nameyé rojan binusé (Ky, 84).
Besé 18. “Demé gosdarikerdene Gt wendene” de derheqé rojan de diyalogék ameya
dayis (Ky, 85). Besé 19. “Demé nustene” de aktiviteya venganeyan ameya dayis
wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan bi ¢ekuyané “sipéde, némroje 1
sewe” pir bikeré (Ky, 85). Besé 20. “Demé qiseykerdene” de saeti ameyé dayis (Ky,
86). Bese 21. “Demé nustene” de saetl ameyé dayis I wendekaran ra ameyo wastis
ke né saetan bi hawayé€ko nusteki binusé (Ky, 87). Besé 22. “Demé wendene” de bi
sernamey€ “Rosané Newroze” nusteyék ameya dayis (Ky, 88). Besé 23. “Demé
kayi” de tayé cumleyi amey€ nustis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke cumleyané

rastan bi herfa “R”, cumleyané xeletan bi herfa “X” nisan bikeré (Ky, 89).

Uniteya pancine ya kitabé diyini “Mewsim u Teqwim ” ya. Na uniteye de ¢ar
besi esté, beso yewin “Mewsimi”, beso diyin “Asmi”, beso hiréyin “Roci” 0 beso

carin zi “Saeti” yé. Serey€ na unite de ameyo diyarkerdis ke wendekari do na unite

de né ¢iyan bimusé;
“Ma mewsiman sinasneni.
Ma namey€ agsman museni.
Ma rocané hefteyi museni.
Saet ¢end a?” (Kd, 85).

Besé yewini “Mewsimi” de, binbesé “A”yi de aktiviteya CDye esta O
deyiréka bi nameye “Wesar” ameya dayis. Wendekaran ra ameyo wastis ke na deyire
gosdari bikeré (Kd, 86). Binbesé “B”’yi de aktiviteya CDye esta {i deyiréka bi nameyé
“Amnan” ameya dayls. Wendekaran ra ameyo wastis ke na deyire gosdari bikeré

(Kd, 86). Binbes¢ “C”yi de aktiviteya CDye esta G deyiréka bi nameyé “Payiz”
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ameya dayls. Wendekaran ra ameyo wastis ke na deyire gosdari bikeré (Kd, 87).
Binbesé “D”yi de reyna aktiviteya CDye esta G deyiréka bi nameyé “Zimistan”
ameya dayis. Wendekaran ra ameyo wastis ke na deyire gosdari bikeré (Kd, 87).
Binbesé “D”’yi de aktiviteyéka venganeyan esta (i wendekaran ra ameyo wastis ke né
venganeyan goreyé zanabiyayisé xo yé mewsiman ser o pir bikeré (Kd, 88). Binbesé
“E”yi de mewsiman ser o tay€ persi ameyé persayis I wendekaran ra ameyo wastis
ke cewabé né persan binusé (Kd, 88). Binbesé “E”yi de tayé cumleyi ameyé dayis 4
wendekaran ra ameyo wastis ke né cumleyan goreyé rastbiyayis G xeletbiyayisi nisan
bikeré (Kd, 88). Binbesé “F’yi de aktiviteya CDye esta. Tayé resimi ameyé dayis 0
biné resiman de zi namey€ inan ameyo nustis. Wendekaran ra ameyo wastis ke

gosdariyé CDye bikeré {i né aktiviteyi biwané (Kd, 89).

Besé diyini “Asmi” de, binbesé “A”yi de aktiviteya CDye esta. Tayé resimi
ameyé dayls Ui biné resiman de zi agsmiyé mewsiman ameyé nustis. Wendekaran ra
ameyo wastis ke gosdariyé CDye bikeré G né aktiviteyi biwané (Kd, 90). Binbesé
“B”yi de diyalogék ameya dayis. Na diyalog bi CDye ameya xurtkerdis. Di cini
mabeyné xo de mewsiman ser o qiseyi kené. Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdari
bikeré G dima na diyaloge biwané (Kd, 91). Binbesé “C”yi de mewsiman ser o tayé
persi ameyé persayils I wendekaran ra ameyo wastis ke cewabé né persan binusé
(Kd, 92). Binbesé “C”yi de nameyé mewsiman ameyé nustis i wendekaran ra ameyo
wastis ke asmiyé né mewsiman bini de binusé (Kd, 92). Binbesé “D”yi de asmiyan
ser o tayé cumleyi ameyé dayis i wendekaran ra ameyo wastis ke né cumleyan
goreyé rastbiyayis G xeletbiyayisi nisan bikeré (Kd, 93). Binbesé “E”yi de herfé
namey€ asmiyan témiyan de ameyé dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke bi né
herfan nameyé agmiyan bi hawayéko rast binusé (Kd, 93). Dima agmiyan ser 0 yew

siire ameya nustis (Kd, 94).

Besé hiréyini “Roci” de binbesé “A”y1 de aktiviteya CDye esta. Tayé resimi
ameyé dayis G biné resiman de zi merdimé ke resiman de y€ kam roj se kené ameyo
nustis. Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdarlyé CDye bikeré i né aktiviteyl
biwané (Kd, 95). Binbesé “B”yi de né resiman ser o aktiviteya venganeyan ameya
nustis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan goreyé aktiviteya “A”y1 pir

bikeré (Kd, 96). Binbes¢ “C”yi de rojan ser o tayé cumleyi ameyé dayis @
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wendekaran ra ameyo wastis ke né cumleyan goreyé rastbiyayis 0 xeletbiyayisi nisan
bikeré (Kd, 96). Binbesé “C”’yi de herfa yewin a rojan ameya nustis i wendekaran ra

ameyo wastis ke nameyé rojan temam bikeré (Kd, 96).

Besé carini “Saeti” de binbesé “A”yi de aktiviteya CDye ameya dayfis.
Regemi 20 ra heta 30 réz bi réz G 30 ra heta 100 zi des bi des ameyé dayfs.
Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdarlyé CDye bikeré 0t dima € bixo z1 biwané
(Kd, 97). Binbesé “B”yi de saeték ameya xézkerdis i wendekaran ra ameyo wastis
ke biwané i na saete ser o qiseyi bikeré (Kd, 98). Binbesé “C”yi de aktiviteyéka
CDye ameya dayis. Saeti ameyé xézkerdis G biné inan de zi nusteki saet ¢end a
ameyo nustis. Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdariyé CDye bikeré Gt dima € bixo
zi né saetan biwané (Kd, 99). Binbesé “C”yi de saeti ameyé xézkerdis G wendekaran
ra ameyo wastis ke biné né resiman de saet ¢end a binusé (Kd, 99). Binbesé “D”yi de
resimi ameyé€ dayis 0l resiman ser o saeti amey€ nustis. Wendekaran ra ameyo wastis

ke biewniyé né resiman { né saetan de € se kené vajé (Kd, 100).

“Xebati Musayisi” y€ uniteya pancin de binbesé “A”’yi de diyalogék ameya
nustis U na diyaloge bi CDye z1 ameya xurtkerdis. Wendekaran ra ameyo wastis ke
gosdariyé CDye bikeré 0 na diyaloge biwané (Kd, 101). Binbesé “B”’yi de goreyé na
diyaloge ¢end persi ameyé persayis I wendekaran ra ameyo wastis ke cewabé né
persan bidé (Kd, 102). Binbesé “C”yi de resimé mewsiman ameyé xézkerdis 0
wendekaran ra ameyo wastis ke kam mewsime de se kené binusé (Kd, 102). Peyniya

na unite da ameya diyarkerdis ke wendekaran na unite de né€ ¢iyan musayé:
“Ez eskena/o mewsiman ciya bikeri.
Ez nameyé€ agman zana/o.
Ez zana/o kamci mewsim d1 kamci asmi esti.
Ez rocané hefteyi sinasnena/o.
Ez zana/o saet ¢end a” (Kd, 102).

A

Besé “Edeb u Adab”i de yew resim ameyo dayis. Biné resimi de zi sireyék

ameya nustis. “Dadi, babi u merdimané xu ré holi bikerén. (Enfal-75)”. Resimi de
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kalek néwes o 0 dergblyaye yo. Ey het de di cinl yew camérd G yew qe¢ esté.

A

Camérd kursi ser o roniste yo G ciniya ciwan U cinlya pir pay ra vinderde y€. no
resim U na hedis yewbinan néginé ¢unke gani ciniya pir kursi ser o ronistayéne. U
hem z1 né resimi rolé ciniyan € yé ke komeli inan ser o bar kerdé girewto xo miyan G

no resim seyyewbinannébiyayisé zayendiy€ komelki xurt keno (Kd, 103).
UNITEYA SESINE

Uniteya sesine ya kitabé yewini “Werden i Simitené Ma” ya i 11 besan ra
ameya ca. Besé yewini “Demé wendene U qiseykerdene” de seba “Werdene i
simitena ma” nimiineyi ameyé dayis (Ky, 93). Besé diyini “Demé nustene” de
aktiviteya venganeyan ameya dayis (. wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan

bi “weno” G “simeno” pir bikeré. Né venganeyi né yé:

“Eznan ..., Ezxosawe .............ooiiiiiinl .

Tisit oo Tipenir ...ooovvviiiiii i
Oawe ......oooeviiiiiiiininn Ado .ooiiii
Mazebese .........coevviiinnnn... Sima awmeywe .........cceevvveiiiinnnnnn.
E germiya doyine ................ E mast ...oooovveiiiiieeiieieei, ” (Ky,

94).

Seba né cumleyan tena karé yané fiilé “weno” 0 “simeno” qim nékeno.
“weno” 1l “simeno” tena seba zemiré “O”yi derbasdar o. Gani karé werdis G simitisi
seba zemirané binan zi biaméyene nustis. Sey nimine ma nimineyé “Ti sit
.......... ”yi ser o qisey bikeré. Eke “Ti” maki bo gani karé simitisi zi goreyé
makibilyayis€é zemiri béro suxulnayene. “Ti sit simena”. Eke “Ti” neri bo gani karé
simitisi zi goreyé neriblyayis€ zemiri béro suxulnayene. “Ti sit simeni”. Ma
nimneyéki bini bidé; “E mast .............. » “E” zemiré zathimar é 0 gani karé
werdisi zi goreyé zathiimarbiyayisé zemiri béro suxulnayene. “E mast wené”. Coka
nustis€ “weno” 0 “simeno” tena kémi yé 0 gani “wena, weni, weno, wene, simena,
simeni, simeno, simené” béameyéne nustis. Besé hiréyini “Demé wendene 0

qiseykerdene” de “Werdé welaté ma” ameyé sinasnayis (Ky, 95). Besé ¢arin “Demé
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kayi” de nameyé werdan 0 bajaré ke bi né werdan namdar &, t€émiyan de ameyé
nustis. Wendekaran ra ameyo wastis ke né werdan (i bajaré inan biresné yewbinan
(Ky, 96). Besé pancini “Demé wendene” tayé werdi ameyé resimkerdis 0 nustis (Ky,
96). Besé sesini “Demé qiseykerdene i nustene” de wendekaran ra ameyo wastis ke
€ 71 “nameyané tayé werdané mintigaya xo vajin 0 binusin” (Ky, 97). Besé hewtini
“Demé wendene” de tayé péweri ameyé resimkerdis 0 nameyé nan ameyé nustis
(Ky, 97). Besé hestini “Demé qiseykerdene 0 nustene” de wendekaran ra ameyo
wastis ke € z1 “nameyané tayé péwerané mintiqaya xo vajin 4 binusin” (Ky, 98).
Besé newini “Demé wendene” de nameyé tayé mesrubatan ameyé nustis (Ky, 98).
Besé desin “Demé qiseykerdene G nustene” de wendekaran ra ameyo wastis ke € zi
“nameyané tayé mesrubatané mintiqaya xo binusin” (Ky, 98). Besé 11. “Demé kayi”
de xagepersek ameya dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke nameyané mesrubatan

0 werdan xageperse de biviné (Ky, 99).

Uniteya sesine ya kitabé diyini “Wer u Simitis” a. Na uniteye de di besi estg,
beso yewin “Féki u zerzewat” 1 beso diyin zi “Wer u simitis” €. Sereyé na unite de

ameyo diyarkerdis ke wendekari do na unite de né ¢iyan bimusé;
“Ma fekiyan smasneni.
Ma zerzewati smasneni.
Ma weran museni.
Ma rengan museni” (Kd, 105).

Besé yewin “Féki u zerzewat” binbesé “A”yi de teyé resimé fékiyan ameyé
xézkerdis i biné resiman de nameyé fé€kilyan ameyo nustis. Na aktivite bi CDye zi
ameya xurtkerdis (Kd, 106). Binbesé “B”’yi de mabéné di wendekaran de diyalogék
ameya dayis. Na aktivite zi bi CDye ameya xurtkerdis. Wendekaran ra ameyo wastis
ke gosdariyé CDye bikeré @i na diyaloge biwané (Kd, 107). Binbesé “C”yi de na
diyaloge ser o tayé persi ameyé persayis G wendekaran ra ameyo wastis ke cewabané
né persan binusé (Kd, 108). Binbesé “C”yi de resimé fékiyan ameyé dayis G ameyo
persayis ke bexceyé keyeyé Ehmedi de kamci fékiyi esté. Na aktivite bi aktiviteya
“C”yi girédaye ya (Kd, 108). Binbes¢ “D”yi1 de resimé tayé zerzewatan ameyé
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xézkerdis G biné resiman de zl nameyé 1nan ameyo nustis. Na aktivite bi CDye
ameya xurtkerdis. Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdariyé CDye bikeré G dima na
aktiviteye biwané (Kd, 109). Binbesé “E”yi de mabeyné di kénekan de diyalogék
ameya nustis G na diyalog bi CDye ameya xurtkerdis. Wendekaran ra ameyo wastis
ke gosdariyé CDye bikeré @ dima na aktiviteye biwané (Kd, 110). Binbesé “E”yi de
diyaloge ser o tayé€ persi ameyé persayis G wendekaran ra ameyo wastis ke cewabané
né persan binusé (Kd, 111). Binbesé “F’yi de resimé zarzawatan ameyé dayis 0

ameyo persayis ke bexceye keyeyé Ehmedi de kamci zerzewati esté. Na aktivite bi

aktiviteya “E”yi girédaye ya (Kd, 111).

Besé diyinl “Wer u Simitis” de binbesé “A”yi de tayé resimi werdi ameyé
xézkerdis 0t bin€é né resiman de namey€ né¢ werdiyan ameyé€ nustis. Na aktivite bi
CDye ameya xurtkerdis. Wendekaran ra ameyo wastis ke gosdari bikeré G dima
biwané (Kd, 112). Binbesé “B”’yi de di lajeki G ciniyék maseyé werdi ser o roniste yé
U qiseyi kené. Na aktivite z1 bi CDye ameya xurtkerdis. Wendekaran ra ameyo wastis
ke gosdari bikeré G dima biwané (Kd, 112). Binbesé “C”yi de menuyé werdi
simitigl ameyé€ dayis G tay€ resimé werdi G simitisi ameyé nimrekerdis. Wendekaran
ra ameyo wastis ke biewniyé resiman G kam ¢i wazeno nimreyé€ ci vajo (Kd, 113).
Binbesé “Cy1 de resimék ameyo xézkerdis. Dayikék G keynaya xo kulinde de qiseyi
kené. Dayik sami pewjena. Diyalogék mabéné inan de derbas beno (Kd, 114).
Binbesé¢ “D’yi de ¢end persi na diyaloge ser o ameyé persayis i wendekaran ra
ameyo wastis ke cewabané né persan binusé (Kd, 115). Binbesé “E”yi de tayé ¢ekuyi
ameyé dayis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke bi né ¢ekuyan cumleyi virazé (Kd,
115). Binbesé “E”yi de ameyo wastis ke wendekari cayané namdar é saristané xo
binusé (Kd, 115). Binbesé “F’yi de rengi ameyé dayis G na aktivite bi CDye ameya
xurtkerdis (116). Binbesé “G”yi de rengé ¢iyan ameyé dayis (Kd, 116).

“Xebati Musayisi” y€ uniteya pancin de binbesé “A”yi de nusteyék ameya
dayis 0 na nuste bi CDye bi hawayéko vengin ameya xurtkerdis. Wendekaran ra
ameyo wastis ke gosdari bikeré G biwané (Kd, 117). Binbesé “B”yi de ¢end persi
ameye persayis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé nusteyi cewabané né persan

binusé (Kd, 117). Binbesé “C”yi de resimi ameyé dayis 1 wendekaran ra ameyo
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wastis ke ¢ekuyan miyan ra nameyé resimi biweginé (Kd, 118). Peyniya na unite da

ameya diyarkerdis ke wendekaran na unite de né ¢lyan musayé:
“Ez féki sinasnena/o.
Ez zerzewat sinasnena/o.
Ez weri arayi ciya kena/o.
Ez weran smasnena/o” (Kd, 118).

Besé “Edeb u Adabi de vateyéka verénan ameya nustis. “Dest desti suweno,

dest ageyreno riy suweno” (Kd, 119).
UNITEYA HEWTINE

Uniteya hewtine ya kitabé yewini “Kay @i Sanike” ya G 19 besan ra ameya ca.
Besé yewini “Demé kayi” de kaya “nimitik”1 ameya xézkerdis 0 nustis (Ky, 103).
Besé diyini “Demé wendene” de tayé kayi ameyé resimkerdis i namey¢ nan biné
resimi de ameyé€ nustis. Né kayi nimitik, lenglengo, ¢lingliwa G xare yé (Ky, 104).
Ma do né kayan besé Zayendiyé Komelki de akeré 1 ci ser o vinderé. Besé hiréyini
“Demé kayi” de kayé “Heval hevaloské” ameyo nustis (Ky, 105). Besé carini “Demé
giseykerdene G nustene” de wendekaran ra ameyo wastis ke € zi kayék vajé G binusé
(Ky, 105). Besé pancini “Demé lezvatoki” de lezvatokék ameya nustis G wendekaran
ra ameyo wastis ke né€ lezvatoki biwané (Ky, 105). Besé sesini, besé hewtini “Demé
giseykerdene” de lezvatoki ameyé nustis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke né
lezvatokan biwané (Ky, 106). Bes€ hestini “Demé qiseykerdene” de wendekaran ra
ameyo wastis ke € z1 lezvatokék binusé (Ky, 106). Besé newini “Demé ¢ibenoki” de
cibenokék ameya persayis (Ky, 107). Besé desini “Demé ¢ibenoki” de di ¢ibenoké
matematiki ameyé persayis (Ky, 107). Besé 11. “Demé cibenoki” de hiré heb
cibenoki amey€ persayis (108). Bese 12. “Demé wendene” de di figrayl ameya nustis
(Ky, 109). Besé 13. “Demé nustene” de wendekaran ra ameyo wastis ke € zi fiqrayék
bimusé G binusé (Ky, 109). Besé 14. “Demé deyirikerdene” de deyira bi nameyé
“ZIWANE KURDKI” ameya dayis (Ky, 110). Besé 15. “Demé deyirikerdene” de

wendekaran ra ameyo wastis ke € zi yewbinan reyde na deyira ziwané kurdki vajé
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(Ky, 110). Besé 16. “Demé wendene” de sanikéka bi nameyé ‘“Peyniya Zuran”
ameya nustis (Ky, 111). Besé 17. “Demé qiseykerdene 0 nustene” de sanike ser o
persék ameya nustis . wendekaran ra ameyo wastis ke cewabé na perse vajé 0 binusé
(Ky, 111). Besé 18. “Demé wendene” de sanikéka bi nameyé “Cirgirike 0 Morcela”
ameya nustis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke na sanike biwané (Ky, 112). Besé 19.
“Demé qiseykerdene Ui nustene” de wendekaran ra ameyo persayls ke mesajé na

sanike vajé 1l binusé (Ky, 113).

Uniteya hewtine ya kitabé diyini “Xebata Serbest” a. Na uniteye de ses besi
esté, bes€ yewin “Edet”, besé diyin “Cayi rindi u tarixi”, besé hiréyin “Kay”, besé

carin “Estanik”, besé€ pancin “Vateyé€ verinan” G besé sesin zi “Déeki” yé.

294
1

Besé yewin “Edet”1 de nusteyék ameya dayis. Né nusteyi de wendekaro ke
namey€ ey Usman o G Usmani “adabé ziyaret” ser o ses afisi hadire kerdé Gt mamosta
zi né afisi alignayé panoye ser. né ses afisan ra di hebi rast niyé G wendekaran ra
ameyo wastis ke né afisané xeletan biviné (Kd, 122). Besé diyin “Cayi rindi u tarixi”
de resimé cayé mandar ameyé dayis (Kd, 123). Besé hiréyin “Wexté Kay”i de
resimék ameyo xézkerdis 0 resimi de hiré kéneki lengleng kay kené. Nusteyék zi
ameyo nustis (Kd, 124). Besé carin “Hobi” de bi resiman hobiyé gegekan ameyé
dayis (125). Besé pancin “Estanik” de estanika ‘“Pir u Pising” ameya nustis (Kd,
126). Besé “Déki” de ¢ibenoki ameyé persayis. N€ ¢ibenokan ra yew heté pedagoji G
perwedeyi ra get munasib niya: “Azan vendeno nimac nékeno, cini geno mare

nékeno” (Kd, 130). Ma do besé Zayendiyé Komelki de nay ser o vinderé. Besé

“Vatey€ verinan” de des hebi vateyé verénan ameyé dayis.

UNITEYA HESTINE

Uniteya hestine ya kitabé yewini “Calakiyé Serbesti” ya i 16 besan ra ameya
ca. Bes¢ yewini “Demé wendene 0 qiseykerdene” de wendekari demé xo yé
serbestan de se kené ameyé resimkerdis 0 nustis (Ky, 117). Besé diyini “Demé
nustene” de goreyé malumatané besé yewini aktiviteya venganeyan ameya dayis O
wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan goreyé malumatan pir bikeré (Ky,
117). Besé hiréyini “Demé wendene 0 qiseykerdene” de reyna merdimi demé xo yé

serbestan de se kené ameyé resimkerdis 0 nustis (Ky, 118). Besé carini “Demé

34



nustene” de goreyé malumatané besé hir€yini aktiviteya venganeyan ameya dayils G
wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan goreyé malumatan pir bikeré (Ky,
118). Besé pancini “Demé wendene 0 qiseykerdene” de reyna merdimi demé xo yé
serbestan de se kené ameyé resimkerdis G nustis (Ky, 119). Tiya de & yé€ ke top kay
kené lajek € 0 rolé zayendiyé komelki ameyo suxulnayis. Besé sesini “Demé kayi”
de di stinan de ¢akuyi ameyé dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke né ¢ekuyan
goreyé vateyi biresné yewbinan (Ky, 119). Besé hewtini “Demé wendene
qiseykerdene” de reyna merdimi demé xo yé€ serbestan de se kené ameyé resimkerdis
0 nustis (Ky, 120). Besé hestini “Demé nustene” de goreyeé malumatané besé hewtini
aktiviteya venganeyan ameya dayis (. wendekaran ra ameyo wastis ke né venganeyan
gorey€ malumatan pir bikeré (Ky, 120). Bes¢ newini “Demé wendene” de “Cayé
calakiyan” ameyé resimkerdis (Ky, 121). Besé desini “Demé kayi” de nameyé
cayané calakiyan bi hawayéko herfi t€ miyan de bé, ameyé€ nustis t wendekaran ra
ameyo wastis ke bi né herfan nameyé cayané calakiyan bi hawayéko rast binusé (Ky,
121). Besé 11. “Demé wendene” de reyna “Cayé€ calakiyan” ameyé resimkerdis (KYy,
122). Besé 12. “Demé kayi” de nameyé€ cayané calakiyan 0l resimé cayané ¢alakiyan
ameyé dayis 01 wendekaran ra ameyo wastis ke name G resiman biresné yewbinan
(Ky, 123). Besé 13. “Demé wendene” de reyna “Cayé€ calakiyan” ameyé resimkerdis
(Ky, 123). Besé 14. “Demé kayi” de nameyé cayané calakiyan G resimé cayané
calakiyan ameyé dayis (i wendekaran ra ameyo wastis ke name i resiman biresné
yewbinan (Ky, 124). Besé 15. “Demé wendene” de nusteyéki bi nameyé “Ez G kitabé
mi” ameyo nustis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke né nusteyi biwané (Ky, 125).
Besé 16. “Demé kayl” de derheqé nusteyl de tayé cumleyi ameyé nustis O
wendekaran ra ameyo wastis ke cumleyané rastan bi herfa R, cumleyané xeletan bi

herfa X nisan bikeré (Ky, 125).
UNITEYA NEWINE

Uniteya newine ya kitabé yewini “Trafik 0 seyahet” ya i 16 besan ra ameya
ca. Besé yewini “Demé wendene” de ¢ilayé trafiki ameyé resimkerdis 0 nustis (Ky,
129). Besé diyini “Demé wendene” de qaydeyé trafiki ameyé resimkerdis 0 nustis
(Ky, 129). Besé hiréyini “Demé wendene” de nisané trafiki ameyé resimkerdis G

nustis (130). Besé carini “Demé gosdarikerdene 0t wendene” de qaydeyané trafiki ser
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o diyalogék ameya nustis (Ky, 131). Besé ¢arini “Demé kayi” de derheqé diyalogi de
tayé cumleyl amey€ nustis G wendekaran ra ameyo wastis ke cumleyané rastan bi
herfa R, cumleyané xeletan bi herfa X nisan bikeré (Ky, 131). Besé sesinl “Demé
wendene” de ma bi ¢i seyahet kené ameya resimkerdis G nustis (132). Besé hewtini
“Demé wendene” de nusteyeki bi nameyé “Wesayité Xususi 0 Wesayité Komresi”
ameya nustis (Ky, 133). Besé hestini “Demé nustene” de nustey€ besé hewtini ser o
tayé persi amey€ persayis 0 wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé nusteyi
cewabané né persan binusé (Ky, 133). Besé newini “Demé wendene” de nusteyéki bi
nameyé€ “Dilane G keyey€ xo siné tatil” ameya nustis (Ky, 134). Besé desini “Demé
nustene” de nustey€ besé newini ser o tayé persi ameyé€ persayls G wendekaran ra
ameyo wastis ke goreyé nusteyi cewabané né persan binusé (Ky, 134). Besé 11.
“Demé wendene” de “Cayé wes U tarixi “ameyé€ resimkerdis 01 biné resiman de
malumaté kilmi ameyé nustis (Ky, 135). Besé 12. “Demé nustene” de aktiviteya
venganeyan ameya dayis G wendekaran ra ameyo wastis ke né aktiviteye goreyé
malumaté cayané tarixi pir bikeré (Ky, 136). Besé 13. “Demé wendene” de “Ca 0
het?” ameyé resimkerdis G nustis (Ky, 137). Besé 14. “Demé wendene” de derheqé ca
U hetan malumaté kilmi ameyé nustis (Ky, 137). Besé€ 15. “Demé wendene” de ca G
hetan ser o diyalogé€k ameya nustis (Ky, 138). Besé 16. “Demé nustene” de diyalogé
besé 15. ser o tayé persi ameyé persayis G wendekaran ra ameyo wastis ke goreyé

diyalogi cewabané né persan binusé (Ky, 139).
ERJNAYISE UNITEYAN

Ma heme uniteya her di kitaban analiz kerdi G taybetmendiyé uniteyan nusti.
Ma eskené ney vajé ke; kitabo yewin wendene, nustene, giseykerdene G kayan ser o
ameya hadirekerdene. Kitabo yewin de temayi goreyé kitabé diyini hina vési yé
labelé aktiviteye ke kitabé yewini de ameyé suxulnayils kémi yé. Kitabé diyini de
temayi goreyé kitabé yewini hina kémi yé€ labelé aktiviteyé ke kitabé diyini de ameyé
suxulnayls hina vési yé 0 musayisé wendekaran ser o hina bandorker €. Aktiviteyi
cende vési bé, musayisi ser o hende vési tesir viraziyeno. Kitabé diyini de aktiviteyé
wendis, gosdarikerdis, nustis, qiseykerdis, aktiviteyé Cdye ameyé suxulnayis.

Resimé ke kitabé yewini de ameyé xézkerdis goreyé resimané ke kitabé diyini de
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ameyé xézkerdis hina tayn € G kém1 y€. Her di kitaban de zi heté grameri ra xeleti est

¢ 0 no hawa musayisé wendekaran de tesiréko negatif virazeno.

Kitabo yewin zaf finl kewto tekraran 0 aktivite, tema i metni dewlemend
niyé. Kitabé diyini de kémi bé zi aktivite, tema i metni goreyé kitabé yewini vési yé.
Kitabé yewini de materyalé ditbari G esnawitene ¢ini yé, kitabé diyini de materyalé

ditbari ¢ini yé labelé materyalé esnawitene esté.

Qimbiyayisé
_ Himaré
Kitab Hiimaré temayan aktiviteyé
aktiviteyan
peymitisi
10 159 Ma gore tema besi
KURDI 5 Zazaki yé labelé aktiviteyi
tayn €.
MEKTEBO 8 167 Ma gore temayi G
MIiYANIN aktiviteyi tayn é.
ZAZAKI
KITABE
MUSNAYISI

Tablo 2 Temayé ke her di kitaban de yé G gimbiyayisé aktiviteyané né temayan
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3. BESO HIREYIN

MUQAYESEKERDISE HETE ZAYENDIYE
KOMELKI (GENDER) RA

Mehfimé zayendi (sex), heté biyolojik € cinibiyayis 0 camérdbiyayisi, yané
makibiyayis G neribiyayise lesi pé€nas keno. Cinibiyayis 0 camérdbiyayis zi tena bi
azayé zayendi ya girédaye niyé. Merdimék azayé xo yé zayendi vini bikero zayendé
ci zi vini nébeno G zayendé ci névuryeno. Coka tena zayendiyé biyolojik néeskeno
zayendlye pénas bikero (Basar, 2014: 247). Zayendiyé komelki (gender) zi
ciyakerdis€ goreyé tewgeran (i zayendan o 0 rol G berpirsiyarly€ cini i camérdan
géno X0 Miyan, malbati miyan de zil dano G goreyé mekan G zemani tose géno
(Aktas, 2011: 52). Zayendiyé komelki (gender) cinsiyeté biyolojik ra ciya vateyéki
hewéneno. Qegeki veror malbati miyan de musené ke kénekbiyayis G lajekbiyayis ¢i
yo 1 no zi rayiri akeno ke rolé zayendiyi béré awankerdis (Asan, 2010: 65). Rolé ke
cinlyan ra G camérdan ra yené pawitis gorey€ her komeli, zayendiyé biyolojik ra ata
goreyé vateyé biné cinibiyayls G camérdbiyayisi yané goreyé zayendiyé komelki
ameyé awankerdis. Her komel rol G berpirsiyariyé cini @ camérdan goreyé
taybetmendiy€é xo awan kené. Merdimék, bi hawayeko kulturé komeli dir girédaye
makibiyayis i neribiyayisi ra vejiyeno 0 beno cini G camérd. Zayendiyé komelki,
merdiman heté psiko-sosyall ra erjeno G inan sey cini 0 camerdi pénas keno
(Dokmen, 2004: 38). Zayendé komelki wina yeno pénaskerdene ke rol 1
berpirsiyariyé ke heté komeli ra cini i camérdan ré ameyé dayis (Kaypak, 2014:
344). Rolé ke zayendan ser o yené barkerdis, biyoloji ra eleqedar niyé la bi rayir G
qaydeyé komeli dir girédaye y¢€ 0t amancé zayendiyé biyolojik no yo ke né rolan bido
domkerdis. Né rayir 0 qaydeyé komeli, musayisé binhismendi yé ke prosesé
komelbiyayisi de veror malbatl miyan de i dima z1 perwerdeyi miyan de xurt bené G
resené azé binan. Sistemé pedersahi de remz (i nisaneyé ke ciniyan pénas kené heté
ciniyan ra néameyé awankerdis. Seba ke hem cihané primitif 0 hem zi cthané
saristanl cthané camérdan o, fikré ke ciniyan ser o ameyé awankerdis zi sereyé

camérdan ra vejiyayé (Millett, 2011: 83).
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Goreyé 1ideolojiyé zayendperesti cinibiyayis; her qadé komeli de
pénasebiyayisé goreyé camérdi yo. Cinibiyayis no yo ke, gani téwgéré ke aidé
camérdi yé€ niré nisandayis, gani his 0 fikirl goreyé camérdi béré awankerdis. Goreyé
ideolojiyé zayendperesti gani cini passif bé, gani hestlyar G zeriziz bé ke aqilé xo
hendé hisané xo nésuxulné. Bécare bé G muhtacé camérdi bé. Sinoré ciniyan
mayebiyayls U ciniya yew camérdi biyayisi yo. Perwerdeyo ke ciniyan ré do béro
dayis bi serté ke do né sinoran ixlal né€kero heté komeli ra yeno qebulkerdis
(Helvacioglu, 1996: 13). Coka heté zayendiyé komelki ra G heté zayendperestiye ra
cigérayisé€ dezgehané perwerdeyi i taybeti z1 cigérayisé kitabané dersan zaf muhim G

hewce yo.

Sistemé perwerdeyi de hem bi rayirané prosesé zanayisi ke wendegehan de
yené péskéskerdene, hem zi bi kulturé ke wendegehan de yeno musnayis, hukmé
zayendperesti, rayir i qaydeyé komeli reyna yené xurtkerdis (Ozaydinlik, 2014:
106).

Tirkiya de awanilya komeli bandoreya camérdi ser o ya Gt no hawa elbet
sistemé perwerdeyi ser o zi tesiré xo virasto. Rolé ke komeli cini 1 camérdan ser o
bar kerdo verdibistani ra heta peyniye dewam keno 0 qegeki seyyewbinannébiyayisé
né rolan fehm nékené. Awaniya malbati 0 komeli patriyarkal o G sistemé perwerdeyi
zi né sistemé patriyarkal dano xurtkerdene. Erj G rolé ke malbati miyan de gegan ser
o yené barkerdis, wendegehan de zi yené domkerdene. Rolé ke kének 1 lajekan ra
yené pawitis, veror malbati miyan de bi hawayéko nimite yan zi bi hawayéko eskere
yené wastis (Tan, 2000: 23). Wendegehan de bi rayiré mamostayan, kitabané dersan
0 bi rayiré mufredati seyyewbininébiyayisé cinsiyeté komelki yeno Xxurtkerdene
(Sayilan, 2012: 49). No problemo seyyewbinannébiyayisé zayendiyé komelki her
qademeyé perwerdeyl de dom keno i coka seyyebinannébiyayisé zayendan sey
tewiré tewr diyarker G eskere yo (Maya, 2013: 69). Dezgehé perwerdeyi
seyyewbininébiyayisé cinsiyeté komelki xurt kené 0 tewr newe ra awan zi kené.
Wendegehan de erj @ rolé patriyarkal G camérdperesti wendekaran ré yené musyayis
(Asan, 2010: 66). Kitabé dersan bi hawayéko eskere yan zi bi hawayéko nimite G
miyani téwgeré ke heté komeli ra ameyé gebllkerdene, urf @i adet G toreyan, mit 0

vatisan neql kené G fonksiyoné xo yé komelki ané ca (Satilmig, 2019: 15). Bi né
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fonksiyoné xo kitabé dersan seba pawitisé sistemé komell G domkerdisé erjané

komeli roléka gird géné xo mili ser.

Lajeki palkursiyan ser o rosené U cini zi erdo rosené. No kitab seba qecé 9-10
serreyan ameyo hadirekerdene 0 qecé ke né serran de yé hina huneré fikirlyayisé
razberi gqezeng nékerd€ G coka zanayisé ke malbati ra yan zi wendegehi ra géné sey
zanayisé rast 0 mutleq qebil kené 0 no zanayils hismendiyé inan de roniseno.
Zayendperesti né kitabi de hem bi hawayéko diyayiski 0t hem z1 bi estanik G vateyé

verénan ameyo dayis.

Sey nimiine; wendekaré ke ripelé 11., 25., 32., 50., 64. G 101. de ameyée
resmkerdis G diyar o sinifa 5. de wendekar €, sereyé né wendekaran girewte YO.
Béguman seba ke wendekaran miyan de din i baweriyan ser o réz (i hurmat viraziyo

resmé cinlyané seregirewte zi gani estibe.

Ripel¢ 44. de malbaték odeyi de roniste y€ i sohbet kené, maya gecekan inan
ra diri roniste ya i gosdariyé inan kena, a nédekewna sohbeti miyan. Kulturé ma de
veyvan ré rolék ameyo dayis ke gani sistemé perwerdeyi cehd bikerdayéne ke né
musayisi bisiknayéne, veyvi malbati ra diiri rosené i eyb o ke € bi girdan ra, bi kal G
piran ra bikewé sohbeti miyan. Né mesajé ke bi hawayéko miyani (nimite) gqecan ré
ameyé€ sirawitis, hismediy€ inan de ca géné G téwgér 1 fikiryayisé inan ser o tesirdar
€. Bi né hawayil seyyewbinannébiyayisé zayendiyé komelki yeno pawitis G
neqlkerdis. N¢é kitabi de zi no rolé komeli néameyo siknayis, ameyo domkerdis G

xurtkerdis.
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Sekil 1 Malbaték sohbet keno la maya gegekan inan ra ddri roniste ya.

Ripelé 1031 yé kitabé diyini de qismé “EDEB U ADAB” de siireyék ameya
dayis. “Dadi, babi u merdimané xu ré holi bikerén. (Enfal-75)” Na shre ser o
resiméki ameyo x&zkerdis. Né resimi de camérd palkursi ser o roniste yo G cini z1
payan ser o vinderde y€. Sey ke ma vat, gec€ mabeyné 9-10 serran de y€ hina huneré
fikiriyayisé razberi gezeng nékerdé G coka zanayisé ke malbati ra yan zi wendegehi
ra géné sey zanayisé rast Gt mutleq gebll kené. Qeci do né resimi ra fehm bikeré ke
gani camérdi ronisé O cini zi payi ra vinderé. Kitabé diyini de her tim cini kulinde de
yé 0 sami G werdisi virazené (Varol G €. b., 2017: 114). No zi hismendiyé gegan de

musayis€ki negatif i zayendperest virazeno.

Uniteya yewine ya kitabé diyini de lezvatoki ameyé dayis. Né lezvatoki wina

“Cayé camerdi cor d1 beno.
Cayeé cabhili cér d1 beno.
Vatog va, vateyané verinan veramedén.

Verinan va, wa vatogi vateyané ma vaci” (Kd, 16).
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Né lezvatoké ke tlya de ameyé€ dayis, hémayané zayendiyé komelki hewénené
0 na xebata ma de ameyi rexnekerdis. Cunke né lezvatokan de camerdi sey cinsé
berzi ameyé dayis G heté rolané komelki ra cayéko berz dayo camérdan. No zi
wendekaran ser o tesiré xo do virazo Gt wendekaré lajeki do xo wendekarané kénekan
ra berz biviné. Bi né hawayi clyakerdisé zayendan yeno xurtkerdis (Helvacioglu,

1996: 159).

Uniteya hir€yine ya kitabé diyini de Hesen dersa matematiki ra, Usman dersa
spori ra Heyder dersa feni ra hes kené labelé Elif dersa muziki ra Fatma dersa dini ra
0 Seyma dersa resimi ra hes kené (Kd, 53). Diyar o ke né kitabi de elemané
zayendperesti esté 0 rolé kénekan € y€ ke komeli diyar kerdé né kitabi de zi ameyé
xurtkerdene. Gureyi goreyé zayendperestiye ameye barkerdis. Né kitabi de rolé
zayendan newe ra amey¢ awankerdis G sistemo camérdperest né kitabi de ameyo
awankerdene 0 xurtkerdene. Eleman G resimé ke né kitabi de ameyé suxulnayis,

zayendiy€ komelki dané domkerdene.

Uniteya pancine de resimék ameyo xézkerdis. Né resimi de kalék néwes o G
cayi miyan de dergbiyaye yo. Ey het de di cini, yew camérd 0 yew qgeg esté. Camérd
kéleke kali de kursi ser o roniste yo 1 ciniya ciwan 1 ciniya pir pay ra vinderde y¢.
N¢ resimi rolé ciniyan € yé ke komeli inan ser o bar kerdé girewto xo miyan G no

resim seyyewbinannébiyayisé zayendiyé komelki xurt keno (Kd, 103).
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Sekil 2 Camérd palkursT ser o roniste yo G ciniya ciwan G ciniya pir pay ra vinderde yé.

Kitabé diyini de tena cini kulinde de sami virazena 0 firagan suwena. N¢& rolé

ke komeli milé ciniyan ser o bar kerdo né kitabl de zi ameyé suxulnayene. Kéneka
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qes zi seba ke né roli gegekeyi ra bigiro ciniya kulinde het de ameya resimkerdis. No

rol maye ra ravéreno kéneke. Uniteya sesin de nimineyék wina esta (Kd, 114).

9)

i %

o~ S

- i

o

ot =

Gulizar: Dayé t1 se kena?

Dadi: Ez wer pocena.

Gulizar: T1 ¢ita pocena?

Dadi: Ez mastuwa, zerbet u xogaw virazena.

Gulizar: T1 mastuwa pé ¢itayi virazena?

Dadi: Ez pé nz, du u run virazena.

Gulizar: T1 mastuwa seni virazena?

Dadi: Ez verco du girénena, dima riz kena miyan. Heta hest bo ez pocena.
Peyni di zi run kena ser.

Gulizar: Emso samiya ma wes a. Ez mastuwa ra zaf hes kena.

S s 2w

Sekil 3 Cinf kulinde de samf virazena G kének zi aye het de né rolf géna.
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Uniteya hewtine ya kitabé yewini de ripelé 104. de car kayl ameyé
resimkerdis. N¢é kayi; nimitik, lenglengo, ¢lingiwa 0 xare y€. Resiman de aseno ke
kay€ nimitiki lajeki 0 kéneki yewbinan reyde kay kené, kayé lenglengoyi tena kéneki

kay kené G kayé€ ¢lingliwa 0l xareyi z1 tena lajeki kay kené.

Uniteya hewtine ya kitabé diyini de ripelé 124. de resimék ameyo xézkerdis 0
né resimi de hiré kéneki lengleng kay kené. Diyar o ke kayi her di kitaban de goreyé
rolé komelki, zayendiyé komelki ameyé resimkerdene. Rolé ke komel gegekeyi ra
kaykerdisi de insanan ser o bar keno né di kitaban de ameyé domkerdis G bi né

domkerdisi ameyé€ xurtkerdis.

Besé “Déki” yé€ uniteya hewtine ya kitabé diyini de ¢end ¢ibenoki ameyé
persayis. Né g¢ibenokan ra yew wina ya: “Azan vendeno nimac nékeno, cini geno
mare nékeno” (Kd, 130). No ¢ibenok vatiséko zayendperest yané camérdperest
hewéneno 0 ney zi bi haway€ko zaf eskere keno. Né c¢ibenoki de mesajo
zayendperest nimite niyo. Zaf muhtemel o ke his€ gecekan de béro virastis ke
camérdi cinlyan géné G hegé ciniyan ¢in o ke camérdan bigiré. Camérdi géné 1 cini
néeskené vajé ney. Rolé komeli ke cini néeskené vajé né€ Gt camérdi ciniyan géné, bi
né c¢ibenoki binhismendiya gecekan de awan beno. Kitabé diyini de ziwanéko

zayendperest ameyo suxulnayis.

Her di kitabané dersan de metnan miyan de G resiman de cini 0t camérdi bi ¢i

nisbeti ameyé diyene Tablo 3. de ameyo diyarkerdis:

Kurdi 5 Zazaki Mektebo Miyanin Zazaki Kitabé
Musnayisi
Kéneki Lajeki Keéneki Lajeki
55 106 95 124

Tablo 3 Metin U resiman de nisbeté asayis U giseykerdisé cini G camérdan
Kitabé yewini de 55 nigaré (figiir) ciniyan G 106 nigaré camérdan ameyé
resimkerdis. Kitabé diyini de 95 nigaré ciniyan 124 nigaré camérdan ameyé

resimkerdis. Kitabé diyini de hiimaré ciniyan zi camérdan zi goreyé kitabé yewini
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hina vési y€ labelé her di kitaban de zi himaré camérdan hiimarané ciniyan ra véséri

A

yé.

Her di kitabané dersan de goreyé zayendiyi vilabiyayisé gure 0i meslekan

Tabloyé 4. de ameyo diyarkerdis:

Kurdi 5 Zazaki Mektebo Miyanin Zazaki Kitabé
Musnayisi
Kéneki Lajeki Kéneki Lajeki
Wendekar Wendekar Wendekar Wendekar
Hemsira Berber Keyver Mamoste
Doktor Doktor Mamosta Citkar
Nanpewj Doktor Siwane
Wetayé désan Mimar Deyirbaz
Gisekar Nanpew;j
Deyirbaz Misag
Péskéskaré sirki Asinger
Solderz
Necar
3 10

Tablo 4 Goreyé zayendiyan resim 0 metnan de vilabiyayisé gure ( meslekan

Her di kitaban de gure (i mesleki goreyé cini (i camérdan ameyi cigérayis. Sey
netice vejlya orte ke kitabé yewini de cini 3 gureyé clyayi kené labelé camérdi 8
mesleké ciyayi kené. Kitabé diyini de cinl 5 gureyé ciyayi kené labelé camérdi 10

mesleké ciyayi kené.
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Her di kitabané dersan de zayendiyo ke besé keyeyl miyan de aseno Tablo 5.

de ameyo diyarkerdis:

Mektebo Miyanin Zazaki Kitabé
Kurdi 5 Zazaki
Musnayisi
Keéneki Lajeki Kéneki Lajeki

Sami pewtis _ _ + _
Debara keyey1i + + + +
Spor kerdis + + + +
Bisiklet, erebe _ + - +
ramitis

Minayene _ _ + _
Perwerde + + + +
vinayis

Tablo 5 Her di kitabané dersan de zayendiyo ke besé keyeyi miyan de aseno

Zayendiyo ke besé keyeyi miyan de aseno seba her di cinsan, her di kitabané
dersan de seyyewbinan niyo. Kitabé yewini de pewtisé sami seba her di cinsan zi
néaseno labelé kitabé diyini de cini sami pewjené G camérdi népewjené. Kitabé
yewin de kéneké ke bisiklet yan zi erebe ramené néasené labelé lajeki bisiklet
erebe ramené. Kitabé diyini de zi eyni hawa esto i kéneki erebe néramené labelé
lajeki erebe ramené. Kitabé yewini de miinayene seba her di cinsan z1 néaseno labelé

kitabé diyini de cini mlndisi kené i camérdi némiinené.

Her di kitabané dersan de zayendiyo komelki heté dirGivi ra senin aseno Tablo

6. de ameyo diyarkerdis:
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Mektebo Miyanin Zazaki Kitabé
Kurdi 5 Zazaki
Musnayisi
Keéneki Lajeki Kéneki Lajeki

Paki _ _ + _
Ciyé xemli + _ + —
Suxulnayisé + _ + _
rengé pembeyi

Suxulnayisé + + + +
rengé kewe

Poro derg + _ + —~
Poro kilm + + + ¥
Pantol + + + +
Sere girewtis _ _ + _

Tablo 6 Heté diravi ra zayendiyo komelki o yo ke her di kitabané dersan de aseno.

Metn G resimé her di kitaban ameyi cigérayis seba ke zayendiyé komelki ke
her di kitabané dersan de ca girewto béro vinayis. Kitabé yewini de kam pakiya
keyeyi keno néaseno labelé kitabé diyini de cini pakiya keyeyi kené. Kitabé yewini
de G diyin de lajekan xemli nékerdé xo ya Gt xo néxemilnayé labelé kénekan xo
xemilnayo. Her di kitaban de zi kéneki bi poro kilm asené labelé lajeki bi poro derg
néasené. Kitabé yewini de kéneki bi sere girewte néameyé resimkerdis labelé kitabé
diyini de kéneki bi sere girewte ameyé resimkerdis. Her di kitaban de z1 kéneki bi

rengé keweyi ameyé resimkerdis labelé lajeki bi rengi pembeyi néameyé resimkerdis.

Her di kitabané dersan de zayendiyé komelki ziwani miyan de senin ameyo

suxulnayis Tablo 7. de ameyo diyarkerdis:
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Mektebo Miyanin Zazaki Kitabé

Kurdi 5 Zazaki
Musnayisi

“Azan vendeno nimac nékeno, cini geno

mare nékeno.”

“Cayé camerdi cor di beno.

Cayé cahili cér d1 beno.”

“Vatog va, vateyané verinan veramedeén.

Verinan va, wa vatogi vateyané ma

vaci.”

Tablo 7 Heté ziwani ra zayendiyo komelki o yo ke her di kitabané dersan de aseno.
Ceku, cumle, vateyé verénan € y¢ ke her di kitaban de esté ameyi
analizkerdene 1 diyar bi ke kitabé yewini de get qiseyé zayendperest néasay¢ labelé

kitabé diyini de hiré fini qisey€ zayendperest ameyé suxulnayis.

Her di kitabané dersan de zayendiyé komelki mekani miyan de senin ameyo

suxulnayis Tablo 8. de ameyo diyarkerdis:

Mektebo Miyanin
Kurdi 5 Zazaki
Zazaki Kitabé Musnayisi
Keéneki Lajeki Keéneki Lajeki

Keye G 10 22 28 26
dertiveré
keyeyi
Wendegeh 0 2 5 9 13
dertiveré
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wendegehi

Teber

21

41

18

33

Tablo 8 Heté mekani ra zayendiyo komelki o yo ke her di kitabané dersan de aseno.

Her di kitabané dersan de nisbeté suxulnayisé cini Gt camérdi mekani de Tablo

8. de ameyo analizkerdis. Diyar o ke her di kitabané dersan de zi lajeki tewr vési

mekané teberi de 0 cini zi tewr vési mekané zereyi de ameyé xézkerdis. Hlimaré

ciniyan né hiré mekanan de yané keye, wendegeh G teberi de, her di kitaban de zi

goreyé camérdan kémi yé.
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4. BESO CARIN

HETE ZIWANI RA TEHLILE KITABANE
DERSAN YIE KIRMANCKI YE SINIFA PANCINE

Gramer; huneré bingeyi yé€ wendis, nustis, qiseykerdis G gosdarikerdisi ra
teber, sisteméko qaydeyan o. Né huneran zi géno xo miyan labelé tena ninan ra awan
nébeno. Taybetmendiyané bingeyiyan y€ ziwani ra yew zi gramer o, goreyé
gaydeyan virastigé sisteméki yo. No sistemé grameri, sisteméko sembolik o. Cunke
kes néeskeno ziwani tena bi sistemé qaydeyan @i sertan pénase bikero. Ziwan
sistemeko témiyanek o, bi aqil 0 hisi ra girédaye yo. Gramer, bi metnané nusteki

reseno qayde 1 serté € ziwani. Bi né€ taybetmendiyané xo gramer, waréké zanisti yo.

Vengek yan zi ¢ekuyeék cumle miyan de ¢i peywiré xo est & gramer bi
hawayé€ko hera ninan etud keno, qeydeyan diyar keno. Musnayisé grameri de amanc
wendekari, ziwani bi hawayéko herikbar 0 tesirkar bisuxulné. Coka amancé
musnayisé grameri no niyo ke geydeyan bi haway€ko ezberki bido musyanis,
amancé musnayisé€ grameri no yo ke; babeté ke ameyé musnayis, his€ wendekaran de

bivurno huneréki (Akoz G Bulut, 2010: 1897-1908).

Alfabeya kurdki, heté Celadet Ali Bedirxani ra ameya latinizekerdene. 15¢
Gulene ya serra 1932 de kovara Haware de herfé latinki seba kurdki ameyé
suxulnayis. Ses bingeyi zi ameyé nustis ke wendekari alfabeya kurdki bas fehm
bikeré (Bedirxan, 1932: 3-4). A roje ra heta nika, kurdan na alfabe suxulnaya 0
goreyé na alfabe siyé. Alfabeya ke heté zaf kurdan ra zafaneyé kitaban de yena
suxulnayis, tede 31 herfi esté. Herf€ na alfabe né yé: a, b, c,¢,d, e, &, f, g, h, 1,1, j, k,
I, myn,0,p,q,1,5,8,t,u, 0, v, W, X, y, z. N& herfi bi hawayo gird wina yené nustis:
A B,C,C,D,E,E.F,G,HLI,JKLMNO,PQR,SSTUUV,W,X,
Y, Z. Heté kurmancan ra na alfabe 0 né herfi zafane ameyé qgebililkerdene labelé
miyané kirmancki de fikré ciyayi esté. Tayé kesi né herfan kémi vinené 0 ¢end
herfané binan zi suxulnené. 14 kesané ke kitabé grameri nusté né alfabeyan

suxulnené (Malmisanij, 2015: 27).
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Nustox Hiamara herfan Herfé ciyayi yé ke ameyé
suxulnayis

Turan Erdem G Orhan | 31

Erdem 31

Gllsat Aygen 31

Sebahattin Gultekin 31

Deniz Glindiiz 31

Munzur Cem 31

Fahri Pamukg¢u 31

Ceko

Harun Turgut 34 a,g,1,1,0,u,1

Ali Ekici 32+4=36 g, 1,1,u,l

Ziilfi Selcan 33+2=35 1,1, u, 4, dz (c), ts (¢), X, R
herfa “J”’yi Z
herfa J ¢ina.

Hbmaré herfé ke Zilfi | 32+6=28 Liu, i, X

Selcan newe suxulneno ¢-¢, h-h, k-k, p-p, r-f, t-t

clya ye. herfa “J’yi Z
herfa J ¢ina.

Terry Lynn Todd 37 T (tayn), S (si), L

(leymin), R (herre), G
(wergan), H (heram), *{¢}
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29 bévengi (di hebé ci —w,

y- nimveng €) + 8 bivengi

Ludwig Paul 37 T,S,L,R,G,h,’ {¢}
29 bévengi (di hebé ci —w,

y- nimveng €) + 8 bivengi

Abdulaziz Beki 38+0+U=40 Hemveré ‘eyn {g}i de
“R”ya terse

xeyn {¢}

h{z}

sad {u=}

dad {=}

ti{h}

zi {&}

31+7=38

Kitabé yewini de 31 herfi ameyé suxulnayene, yani alfabeya ke Celadet Ali
Bedirxani latinize kerda ameya suxulnayene. Herfé hurdi; a, b, ¢, ¢, d, e, é, f, g h, i, I,
Jkl,mmn o p qrsstuivwsxy zye Herfe girdl; A, B, C, C, D, E, E F
G HILILJKLMNOPQRSSTUUV,WXY,Zyé(Ky, 13).

Kitabé diyini de 32 herfi ameyé suxulnayene. Herf€ hurdi; @, b, ¢, ¢, d, ¢, é, f,
g8 hii,jklmmnopaqrsstuivwxy zye Herf€ girdi; 4, B, C, C, D,
EEF GGHILLJKLMNOPQRSSTUDUV,WXY,Z(Kd 13).
Kitabé diyini de herfé “1”, “i” & “g” (hurdi), “I”, “I” & “G” (girdi), alfabeya kitabé
yewine ra ciya y€. “I”’ya ke kitabé diyini de ameya suxulnayene, rasté “i’ya ke kitabé

yewini yena, “i’ya ke kitabé dilyini de ameya suxulnayene, rasté “1’ya ke kitabé

yewini yena. “G”ya kitabé diyini, kitabé yewini de ¢in a.

Ciyabiyayisé alfabe seba wendekaran it mamostayan dejavantajék o. Alfabe
standard bibiyéne, musayisé wendekaran do asan bibiyéne. Herfa “g”ya ke kitabé
diyini de ameya suxulnayis 0 alfabe de ameya mojnayis goreyé fikrané ma vési ya.
Cunke cekuyé ke bi na herfe dest pé kené ziwané kirmancki de zaf zaf tay é.

Ziwannas Malmisaniji né xisQisi ser o cigérayisék kerdo. Ey metnané wesanayilyan
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de, herfa “g”yi hesibnayé. Goreyé ey, né di metnan de pésero 15833 herfi esté G né

herfan ra tena 22 hebé ci bi “g”yi dest pé kené. Né her di metnan de nisbeté herfa

(13-4

8yl goreyé heme herfan % 0,13 yo (Malmisanij, 2015: 30).

(1342

Kitabé diyini de herfa “1” ya ke kitabé yewini, sey “i” ameya suxulnayis (Kd,
13). Malmisanij na ciyayiye de risk vineno. Goreyé€ ey, kesé ke wendis O nustisi bi

%)
1

tirkl musayé, herfa do sey vengé alfabeya tirki telafuz bikeré. Labelé né her di

vengi bi eyni hawayi niné telafuzkerdene (Malmisanij, 2015: 30). Eyni weziyet seba
herfa “1” ya ke kitabé diyini de ameya suxulnayis zi ravéreno. Vengé “1’ya ke bi
alfabeya tirki ameyé musayis 0 vengé “i’ya ke vengé kurdki de yo eyni vengi niyé€.

Malmisaniji seba naye né nimineyi dayé (Malmisanij, 2015: 30):

Herfi Kirmancki Manaya tirki
1> ¢ila (¢ila niya) cira

bize (bize niya) kegi

bin (bin niya) Alt

Ciyabiyayisé herfan ra ata eyni ¢ekuyi i gertafé grameri zi her di kitabané
dersan de bi hawayéko clya amey€ nustis. Elbet gani feké herémki béro pawitis
labelé né kitaban de zaf zaf ciyayeyi esté. Ma wazené né ¢ekuyan ra ¢end heban

tabloya cér de nisan bidé:

Mektebo Miyanin Zazaki Kitabé
Kurdi 5 Zazaki
Musnayisi
X0 Xu
carés <;aryes1
-de -dr’

" HGmari her di kitaban de bi temami yewbinan ra ciya yé. Ma tena yew nimdine nust.
2 Zaf edati zi her di kitaban de ciya yé. Sey nimune; kitabo yewin de “Ma Colig di cuyeni”, kitabo diyin
de “keyeyé ma Diyarbekir de yo”. Ma tena yew nim{ne nust.
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Dewan de hégay1 i rezi este. D1 birayi u d1 wayi Remezani esti.’

Wisari vas 1 viliki yené. Keynayi yeni seré ¢imeyi.

Tablo 9 Eyni ¢ekuyi G gertafé gramer zi her di kitabané dersan de bi hawayéko ciya ameyé suxulnayis.

Kitabé diyini de, zafane feké Cewligi ameyo suxulnayene. Na rewse z1 rayiré
yewbinan fehmnékerdisi akena. Qegé ke Dérsim de y¢€, € y€ ke Séwregi de yé, & yé
ke cayané binan de né kitabi wanené, do né kitabi ra fehm nékeré. Kitabé ke
wendegehan de yené suxulnayis, gani goreyé yew feki ney, goreyé standardané
musterekan béré hadirekerdene ke qe¢é mintiqayé ciya-ciyayi zi kitabi ra fehm

bikeré U kitab bireso amancé xo.

3 ZafhGmarbiyayisé karan zi her di kitaban de clya ameyo suxulnayfs.
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PEYNIYE U PESNiYAZI

Perwerdeyé ziwané dayike heqé qecané her neteweyi yo. Dayisé dersé€ ziwané
dayike bi hawayéko weg¢initi, béguman kémi yo. Seba ke ziwané kirmancki aver siro
0 miyané cuya rojane de béro suxulnayis, gani heté dewlete ra bi hawayéko resmi her
sewiye de heqé perwerdeyé kirmancki béro gebulkerdis G xebaté hina xurtl béré

kerdis.

Kitabé ke heté Wezareté Perwerdeyi ra diyayé hadirekerdene G heté Heyeté
Talim G Terbiye ra zi ameyé tesdigkerdene G hina z1 yené suxulnayis, bi hawayé
ewnilyayiséki modern amebé hadirekerdene zi seba musnayisé ziwané dayike wayiré

kémaniyan € G aversiyayisé wendekaran de zaf tesirdar niyé.

Labelé reyna zi kitabé dersan y€ ke het€é Wezareté Perwerdeyl ra ameyé
hadirekerdis, seba perwerdeyé ziwané dayike yé resmi, gamé muhim €. Gani xebaté
wina hina vési bibé G materyalé ke dersan de yené suxulnayis béré xurtkerdene. Her
di kitabé ke ma inan de cigérayisé xo kerd, heté ziwan 0 grameri ra yewbinan néginé.
Eke tena feké yew mintiqa béro suxulnayis, o ¢ax problemi vejiyené. Gani goreyé
tayé standardan kitabi béré hadirekerdene. Gani kitabé dersan bi aktiviteyané ciya-
ciyayan béré pirkerdene i musayisé gecan ser o tesirdar bibé. Kitabané dersan de
materyal€ ditbari i esnawitene (audio visual aids) musayisi i musnayisi xurt kené.
Coka perwerdeyi de materyalé ke yené suxulnayis heté ditbari G esnawitene ra xurt
bé, gesbiyayisé wendekaran ré bag €. Materyal€ ke né kitaban de ameyé suxulnayene
heté ditbari ra kémi bé z1 esté, labelé heté esnawitene ra aktiviteyi ¢in €. Diyalog G
nustey€ ke né€ kitaban de ameyé suxulnayis, bi kasetan G vengan néameyé xurtkerdis.
Ma eskené ney vajé ke; kitabo yewin wendene, nustene, qiseykerdene 0 kayan ser o
ameyo hadirekerdene. Aktiviteyé ke kitabé diyini de ameyé suxulnayis hina vési y€ 0
musayis€ wendekaran ser o hina bandorker €. Kitabo diyin de aktiviteyé wendis,
gosdarikerdis, nustis, qiseykerdis, aktiviteyé CDye ameyé suxulnayis. Resimé ke
kitabé yewini de ameyé xézkerdis goreyé resimané ke kitabé diyini de ameyé
xézkerdis hina tayn € 0 kémi yé. Her di kitaban de z1 heté grameri ra xeleti esté i no
hawa musayisé wendekaran de tesir€ko negatif virazeno. Kitabo yewin zaf fini kewto

tekraran 0 aktivite, tema G metni dewlemend niyé. Kitabé diyini de kémi bé zi
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aktivite, tema 0 metni goreyé€ kitabé yewini vési y€. Vateyé verénan, saniki, fiqrayi,
lezvatoki 0 ¢iyé sey ninan kitabé yewini de her unite de néameyé vilakerdis. Kitabé
diyini de né cureyi her unite de ameyé vilakerdis G suxulnayis. Kitabé diyini de
unsuré yew dini zaf zaf vési amey€ suxulnayis G no hawa eskeno rayiré ciyakerdisi
akero. Cunke wendekaré ke na derse weg¢inené beno ke tewir tewir mezheban ra,
dinan ra bibé. Seba ney gani dersa ziwani de hende zaf unsuré dini nébé, zafbiyayisé

né unsuran heté perwerdeyi ra zi ¢iy€ko negatif 0.

Prosesé perwerdeyi de programé dersan zaf muhim o. Seba ke xebaté prosesé
perwerdeyi G virastisé programé perwerdeyi goreyée rastiya cuye bibé, gani fealiyeté
musnayisi sinifan de timtim béré etudkerdis G analizkerdis. Goreyé vuryayis€ cuye
gani fealiyeté perwerdeyi € sinifan de zi béré newekerdis. N€ xususi de bandéré
mamostayan zaf muhim € 0 gani mamostayi miyané prosesé perwerdeyi de aktif ca

bigiré. Gani rayiré wendekaran béro akerdene ke bieské xebatané orjinalan bikeré G

miyané né prosesi de wendekari zi réberiya mamostayan reyde aktif ca bigiré.

Goreyé neticeyané né cigérayisi, figuré cini G camérdan é yé ke né her di
kitabané dersan de ameyé€ suxulnayis, mekanan de, bi rayiré ziwani, heté durivi
ra, heté karbesiyé keyeyi ra, goreyé zayendiy€ komelki ameyé awankerdis. Himaré
cini Gl camérdan seyyewbinan niy€ (i camérdi ciniyan ra hina vési ameyé resimkerdis.
Cini tewr v€si sey mamosta (i maye ameyé resimkerdis. Lajeki bi top, ¢uwe 0 Gsn.
ameyé dayis 0 kéneki zi bi bendik, veyveke tsn. ameyé resimkerdis. Teber de

camérdi cinlyan ra hina vési ameyé cadayfis.

Kitabé diyini de hem bi rayiré resiman hem zi bi rayiré metnan fikiriyayisé
zayendperesti newedila awan biyo G rolé ke komeli dayé cini Gt camérdan ser, né
kitabi de ameyé suxulnayis. Lajeki palkursiyan ser 0 ronisené G cini zi erdo ronisené
yan zi pay ser o vinderde yé. No kitab seba qegcané 9-10 serreyan ameyo
hadirekerdene 0 gecé ke né serran de yé€ hina huneré fikiriyayisé razberi gezeng
nekerdé i coka zanayisé ke malbati ra yan zi wendegehi ra géné sey zanayisé rast O
mutleq gebul kené G no zanayis hismendiyé inan de roseno. Zayendperesti né kitabi
de hem bi hawayéko diyayiski 0 hem zi bi estanik 0 vateyé verénan ameyo dayis. Né&

kitabi de ziwanéko zayendperest ameyo suxulnayis.
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Neticeyé tehlilkerdigé né her di kitaban de ame fehmkerdis ke nigaré qecekan
0 pilan € mekanan de ameyé resimkerdis ke goreyé qalibané zayendiyé komelki
ameyé awankerdis. Qegeki G pili reyna goreyé qalibané zayendiyé komelki,
yewbinan reyde ameyé cadayls G qeceki G pili bi faeliyetané goreyé zayendiyé
komelki ameyé beskerdis. Ame diyayls ke kéneki goreyé lajekan hina tena ameyé
resimkerdis 0 berpirsiyariyé mayebiyayisi zaf fini ameyo dipatkerdis. Ame
tespitkerdis ke karbesiyo keyeyl miyan de reyna goreyé zayendiyé komelki ameyo
domkerdis. Hem metnan miyan de . hem zi resiman de lajeki hina aktifi yé€ G kéneki

passif amey€ mojnayis.
Seba né probleman;

Proses€ musnayisé ziwané dayike de seba ke huneré qalkerdis G fehmkerdisi
gecekan de aver siré, gani taybetmendiyé aversiyayisé wendekaran béré zanayis
metné ke do béré weginayis gani goreyé taybetmendiyané serrané qegekan béré

wecinayis.

Gani her metn amancané ke hedef kené xo miyan de bihewéné. Gani béro
zanayis ke metné ke yené wecinayis aversiyayisé hiski (tr. biligssel) Gt cematki (tr.
sosyal) € wendekaran ser o zaf tesirdar € G coka gani metni goreyé aversiyayisé hiski

U cematki € wendekaran béré nustis.

Gani metné diyayiski destek bidé hewcedariyé wendekaran 0t hewcedariyé

musayisi wendekaran de tetmin biker€.

Metné kitabané dersan, zafane edebiyaté gecekan ra béré weginayis hina vési
tesirdar bené. Gani metni goreyé edebiyaté gecekan béré wecinayis (i baweriya

wendekaran biyaré.

Gani metné nusteki wendekaran de hunero ziwanki aver bero i hedef bikero

ke wendekari bieské bi ziwané xo y€ dayike fehm bikeré G qisey bikeré.

Gani gramer béro rastkerdene 0 standartkerdene. Tena feké heréméki néro

suxulnayis i feké herémané binan zi béro xurtkerdis.
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Gani mamosta, musnayisé grameri sey derséka ciya névino. Gani grameré
Kirmancki, hunerané wendis, nustis, qiseykerdis, gosdarikerdisi miyan de bi

hawayéko yewbiyaye béro erjnayis. Gani gramer bi né huneran reyde béro musnayfis.

Gani kitabé dersan xo miyan de siiran zi bihewéné 0 wendekari né serran de

siire z1 biginasné.

Gani metni goreyé edebiyaté cthané béré we¢inayis ke wendekari edebiyaté

cihani zi bisinasné.

Gani musnayisé ziwané Kirmancki de kayi hina vési ca bigiré. Wendekari
kayan miyan de Gl embazané xo reyde ziwané Kirmancki aver bero tesiré xo do hina

vési estibo.

Seba ke dersa ziwané Kirmancki wendekaran bi heyecan bikero G balé

wendekaran bianco xo, gani materyal€ cilya-ciyayi na derse de béré suxulnayfis.

Gani wendekari na derse de her tim aktif bé G bieské musayisané xo tetbiq

bikeré.

Gani metné kitabané dersan, fikré seyyewbinanbiyayisé zayendiyé komelki

wendekaran de awan bikero. Wendekaran né xususi ser o higyar bikero.

Gani kitabé dersan elemanané yew dini hende v€ji xo miyan de nédé
hewénayis 0t dinané binan ré zi réz bigiré. Cunke a soxin kitabé dersa ziwané¢ kurdki
kitabé dersa dini niy€, kitabé musyayisé ziwané dayike y& G coka gani né

taybetmentiy€ xo, xo vir ra néker€.

Gani metné diyayiskiyan de resimé cini G camérdan, kének 0 lajekan hendé

yewbinan béré dayis. Gani yew yewi ra vési Gt kémi nébe.

Gani gure 0 mesleki goreyé seyyewbinannébiyayisé zayendiyé komelki cini 0

camérdan ser o néro barkerdis.

Gani kitabé dersan seyyewbinanbiyayisé zayendiyé komelki awan bikeré 0

rol 0 qaydeyé komelki wendekaran ser o ferz nékeré. Coka lazim o hem mamostayi
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hem wendekari G hem zi malbati zayendiyé komelki ra haydar bibé. Seba hinkerdisé

komeli gani wendegehan de derséka clya bi nameyé zayendiyé komelki béro dayis.
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